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Oglasi: 
Za 1 ram x SO Inseratnega stolpiča mali SO vinarjev, 
•redni 1*20 K, poslano, posmrtaice in reklame 2 K. 

Večkratne objave popust 

lihala vsak petek. 
Upravuiatvo .,Domovine" v I^nbl jani , S6dna, nlioa 6, 
Uredništvo Domovine", SMdoSldera c. 16, Tel. 72. 

HEročsdna: 

ffijeaeiao 3 K, četrtletno 9 K, polletno 18 K , 
oeloletno 36 X . 

Dr. W@rst@všek m naše. Šolstvo. 
Štiri siavospeve si je napisal prof. 

Vrstovšek v «Slovencu», ko je napi-
sal pregled, kako izgleda na zunaj 
slovensko šolstvo po drugem letu 
našega ujedinjenja. Dr. Vrstovšek 
pri tem pozablja, da je bil on podo-
ben generalu, ki vojska njega vodi, 
ne on nje. Zato je nekdo opravičeno 
napisal, da je bil dr. Vrstovšek ne-
sreča za naše šolstvo. Kajti prof. 
Vrstovšek je bil znan kot slab pro-
fesor grščine in mu je razen tega, 
da je bil korifeja klerikalne stranke 
— manjkalo vse, kar je potreba do-
bremu poverjeniku za šolstvo in pro-
sveto v tako važnem času, kakor sta 
bili prvi dve leti šolstva pri nas. 

Tu je bilo treba moža z jugoslo-
vanskim srcem, s smislom za napre-
dek, širokim obzorjem, česar pa 
dr. Vrstovšek ni imel: malo jugo-
slovanstva in šolstva se je naučil mi-
mogrede — prvo in drugo bo zdaj 
menda kmalu poza*bil. 

Kar se je pri nas na šolskem po-
lju v dveh letih ustvarilo, ni dr. Vr-
stovškova zasluga. To vse se je sto-
rilo na javno dreganje. Saj vemo, 
da so se n. pr. še po Kranjskem pol 
leta po prevratu po ljudskih šolah 
nemško učili. Jugoslovanskega na-
rodnega duha je prineslo v šole še-
le učiteljstvo, poverjenik ga ni mo-
gel, ker ga sam ni imel. 

V tem oziru je bil sploh dr. Vr-
stovšek brez pomena: delali so vse 
drugi. On je le oviral. Prečitajte po-
ročilu učitelja iz Prekmurja, ki je 
bilo te dni v «Jutru». Ob istem ča-
su, ko je prof. Vrstovšek hvalil svoje 
zasluge za slovensko šolstvo, smo 
čitali žalosten dokaz, kako nizko sto-
ji naša narodna šola v najvažnejših 
krajih ob meji. Ko bi učiteljska or-
ganizacija ne bila skrbela za narod-
no in državno vzgojo, bila bi naša 
šola še danes avstrijsko klerikalna. 

Le spomnimo se, kako je profesor 
Vrstovšek oviral žensko učiteljišče 
v Mariboru, da je pomagal šolskim 
sestram! Kako je postopal z dekli-
škim zavodom «Vesna» v Mariboru, 
ker se mu je zdelo, da je nunski in-
ternat v nevarnosti. Dal je celo vo-
jake v ženski zavod, oziroma je to 
trpel kot poverjenik samo zato, da bi 
zavodu škodoval. Drugih klerikalnih 
njeeovih mahinacij niti navajati ni 
treba — dr. Vrstovškova oseba na 
čelu slovenskega šolstva je bila naj-
boljši dokaz, kakšni ljudje so po 
prevratu prišli na površje. 

Slovenskega šolstva se bo odvalila 
huda mora. Ta doba je bila itak sa-
mo prehod. Konstituanta bo dala 
tudi šoli novo stalno podlago. Ta 
prehod bi bil lahko mnogo uspeš-
nejši za našo šolo in mladino, da ni 
sedel na tem važnem mestu mož, ki 
je bil vse drugo prej nego šolnik. 
Njega so mariborske razmere mno-
go bolj brigale nego vse slovensko 
šolstvo in o tem bo lahko prišlo še 
mnogo dokazov na dan, če bo treba. 
In ker ene sorte ptiči skupaj lete, se 

stoji in pade. O teh dveh letih naše-
ga slovenskega šolstva bo pač naša 

zavzema dr. Vrsto ek za svoje urad- d a ^ j « ^ ™ " 8 . 
nike, češ da jih r. pusti napadati. ~ ~ 
Tu ima prav. Šef je največ kriv, ker 
hoče tudi sam slavo žeti. 

Vrstovšek toži, da cele noči ni 
spal od skrbi — pa ne zaradi šol, 
ampak zaradi Maribora in klerikal-
ne politike, ker je vedel, da z njo 

nimivega napisati in takrat se bo vi-
delo, da je bil dr. Vrstovšek na tem 
mestu nesreča in da so le drugi fak-
torji pripomogli slovenski šoli vkljub 
vsemu do lepega razvoja na zunaj 
— znotraj pa je itak samo to, kar je 
doslej učiteljstvo storilo. 

s s f c i T b » a . t , . 

"Sfs?<e d K* o s i t i g & ^ s r s f c ^ I j s f e e ^ g r a a d e n a r j a . 

(Glej Svetovna vojna, stran 7.) 

le ho šiol 
V Parizu so se sestali zastopniki 

zavezniških velikih sil na posveto-
vanje v raznih vprašanjih, ki težijo 
njih države. 

Teh vprašanj je več. Najprej je tre-
ba prisiliti Nemčijo, da natančno iz-
vrši vse mirovne pogoje, ki niso 
lahki in Nemčija poskuša na vse na-
čine olajšati svojo usodo. 

Zelo važno je tudi vprašanje mi-
rovne pogodbe s Turčijo, po kateri 
je bila Turčija zelo oškodovana v 
korist Grčije, ki je bila takrat za-
veznica zmagovitih velikih sil, sedaj 
so pa Grki poklicali nazaj na kra-
ljevski prestol svojega bivšega kra-
lja Konstantina, ki je stal v svetovni 
vojni popolnoma na strani Nemčije 
in njenih zaveznikov, radi česar je 
moral tudi zapustiti Grčijo in zbe-
žati v Švico, odkoder se je sedaj vrnil 
na grški kraljevski prestol. To je za-
vezniške velesile tako razjezilo (po-
polnoma po pravici, ker Grčija se 
ima resnično samo njim zahvaliti za 
svojo današnjo moč in veličino), da 
hočejo spremeniti mirovno pogod-
bo s Turčijo tako, da bi Grčija iz-
gubila lepe dele svojega po tej mi-
rovni pogodbi pridobljenega ozem-
lja. 

Vprašanje Grčije bo menda eno 
najvažnejših vprašanj, ki se bo reše-
valo na pariški konferenci, ampak 
najvažnejše bo menda vprašanje 
Avstrije, posebno za nas, ki smo pri 
tem naravnost prizadeti. 

Avstrija tarna, da je na robu pro-
pada, da ne more živeti, da je samo 
vprašanje časa, ko začne veliko umi-
ranje njenega prebivalstva od lakote. 

To je samo deloma resnično, ker 
Avstrija bi lahko živela kot živijo 
druge države, njo tišči samo Dunaj, 
to ogromno mesto, ki je moglo po-
stati tako veliko samo kot prestol-
nica velike in močne države, ker se 
je v njem osredotočilo vse bogastvo 
velike države in odtam se je vodila 
tudi vsa velika trgovina in druga 
podjetja. Tega velikega zaledja, ki 
mu je dajalo kri in življenje, Dunaj 
nima več, on je postal glavno mesto 
majhne državice, ki ga sama ne mo-
re preživljati in vzdrževati na njego-
vi nekdanji višini. Zato je vprašanje 
Avstrije pravzaprav samo vprašanje 
Dunaja, ki noče sprevideti, da je bila 
njegova moč politične narave in da 
mora s propadom njegove politike 
propasti tudi on. Pravilno je ozna-
čilo pomen Dunaja «Jutro», ki pra-
vi, da se mora Dunaj demontirati, 
t. j. vsa njegova industrija in drugo 

naj se lepo preseli v sosednje drža-
ve, Dunaj bo propadel, ampak osta-
la bo Avstrija, ki Dunaja v nekdanji 
njegovi moči in velikosti ne more 
vzdrževati in preživljati. 

To bi bila naravna rešitev, ker to 
bi bila ob enem naravna posledica 
izgubljene vojne. Ampak tega nočejo 
sprevideti niti Dunajčani, niti drugi 
Avstrijci in odtod to tarnanje, da 
stoji Avstrija na robu propada. Zdi 
se, da tega ne uvidijo- niti oni, ki so 
iz nemške Avstrije napravili neod-
visno državo, ne da bi pri tem mis-
lili na to, ali bo ta majhna Avstrija 
z velikim Dunajem na hrbtu mogla 
izhajati in živeti ali ne. 

Avstrija žuga, da se bo združila 
z Nemčijo, ako se je prav krepko ne 
podpre s krediti, ki bi jih porabila 
za popravo svojega gospodarstva. 
Zavezniki pa nimajo posebne volje 
prevzeti jamstva za 250 milijonov 
dolarjev, kateri znesek bi bil potre-
ben, da bi se Avstrija kolikor toiiko 
opomogla in ker tudi nočejo privo-
liti, da bi se Nemčija povečala z 
Avstrijo, mislijo, da je najbolje pri-
tisniti na sosednje države, v prvi 
vrsti na Češkoslovaško in Jugosla-
vijo, da bi mi vzdrževali Avstrijo 
pri življenju na ta način, da bi ku-
povali v Avstriji industrijske izdelke, 
zato pa Dunaj in druga večja mesta 
v Avstriji preskrbovali z živili. 

Tako nekako si zamišljajo diplo-
mati v Parizu rešitev Avstrije — na 
naš račun! Dunaj naj bi ostal še na-
dalje trgovsko središče podonavskik 
dežel, tam naj bi se še nadalje ste-
kalo bogastvo sosednih držav, mi 
naj bi še nadalje ostali vsaj v gospo-
darskem oziru sužnji Dunaja! 

To je pa račun brez krčmarja. Če-
hoslovakom niti na misel ne pride, 
da bi prišli v gospodarsko odvisnost 
od Dunaja samo zato, da bi imele 
zavezniške velesile to zadovoljstvo, 
da bi še dalje obstojal njihov oberdo-
navski luksus, kar je danes Avstrija. 
Jugoslovani se pa tudi v tem oziru 
popolnoma strinjamo z našimi se-
vernimi brati in zavezniki Čehoslo-
vaki, ker hočemo tudi mi živeti ne 
samo politično, temveč tudi gospo-
darsko neodvisno življenje. Ako ho-
čejo zavezniške velesile ob Donavi 
imeti svoj luksus, naj same plačujejo 
tudi stroške zanj, ali pa naj likvidi-
rajo svojo na pol bankrotirano du-
najsko trgovino. 

Ako se Avstrija ne more rešiti 
drugače bo s pomočjo Čehoslova-
ške in Jugoslavije, potem je njena u-
soda zapečatana, s tem naj se spri-
jaznijo Avstrijci in njihovi pariški 
pokrovitelji. Avstrija naj se razdeli 
med Nemčijo in druge sosednje 
države, to je edina njena rešitev. 
Dunaja pa nihče na svetu ne more 
rešiti, on je v vsakem slučaju obso-
jen na propast 

Razširjajte »Domovino!" 



N e 6 3 2 $ £ 3 l $ 8 ! f i O . j e P° l n a - M l zahtevamo se Vam očita v ,.Domovini" o tistih ti- storiti pač niste hoteli dobrega dela iz 
od vlade, da začne drugače pošto- sočakih, tistih zabojev tudi nismo na- vse drugih vzrokov, kot pa da je proti-

Ko smo dobili sporočilo, da je P a t i proti Nemcem. Nemška Avstri- šli v župnišču, kar se je pisalo v rajn- postavno in ste raje glasovali za tri 
izpadel plebiscit na Koroškem ne- ja živi danes od našega hruha: stoji J«™ L. Kunstlju in njegovem pose- tuje učiteljice, češ, da „včasih" pridejo 
ugodno za nas, takrat smo protesti- tik pred katastrofo. Če ne bo redu, sivu, ki ste ga kupih, je navadna izmiš- v cerkev, dočim je g. nadučitelja sin 
rali proti nemškim goljufijam in ah ni naša dolžnost, da zasedemo ' i o h n a . o kna so morda tudi vzidana hodil dosledno vsako nedeljo na kor, 
smo rekli, da Koroške nikoli ne pu- južni del od Drave, ki bo baje itak ',sarn B o ? ve> k i e ? ) Pa i l h Pač ne vi- pa ne zato, da bi bil imenovan v» 
stirno in nikoli ne pozabimo. Toda pripadal nam. Svet mora zvedeti, da ^ T l ^ u T 3 6 ° a - b i T 1 h o4 i l , ™ l e d o ™ t 
mi še danes nismo narodno tako za- g « .pust imo d . M g j g n J U ^ £ ^ ^ poro J l i L S h £ dSki- S f i S M R 
vedni da bi res mislil, na vse kar cili nase ljudi. Dolžnost vsakega ž e m o , p a tudi če bi bilo res, kakor se ba- vati zanj. Pa „šolski oče" Golob tu-
še godi na meji. Vkljub temu, da je Slovencai je, da se zanima za trplje- hate v svoji nesramnosti, kateri ni več pan Bašar in drugi šolski možje" 
naša zemlja majhna in da nas bi n J e koroških bratov in jim skusa po- imena, Vam nič ne škodujejo, ker to imajo najprej „sejo" v župnišču, pri 
moralo vse boleti, če se kdo do- magati. so pač „osebne malenkosti". Da bi to uradni seji krajnega šolskega sveta pa 
takne naše lastnine, je le malo ljudi, storil k a k s i t a r , ali kdo drag, ki ni samo prikimajo, kar rečejo g. župnik, 
ki mislijo na one naše narodne rane, L l l l i d s i f f l * l E f j a f i ž R b blagoslovljen, bi že davno sedel tam, in še čudijo se, ako se jim reče, da so 
ki bi morale boleti vsakega Sloven- S M S i l « . ^ delajo pokoro tatovi, sleparji in »kimavci« kakor ni prav Golobu, če 
ca. Zato se tudi za našo Koroško Te dni začne popisovanje prebival- g v ^ r o b l ' f n o s t v ko. * 
briga le malo ljudi, naše ljudstvo pa stva, domače živin/in s t U a n j s k U i S j i S mtjeli ^ s p o d a 1 k o t da-
premalo čuti, kaj se godi tam za go- J s J ceh držav;. Pn tem je potrebno G. župnik šareč še vedno sedi v župni- lje vedno u p t a ? S J e ^ u S e t prav, 
r a ™ ' T . . . , , 1.) N t vprSanje o dnevu, mesecu ^ ^ a vsem Sitarjem in svojim da naj gdčne. učiteljice dopoldne uči-

V Ljubljani se • - - »-
sebno društvo «C 
ki ima namen skrbeti l.cl liaoc uuu^c UStMJc. KI Ilcl 10 VDrHSHnlP 116 D1 Vt- -j j. i t , , . . ' — »— r- —~ i »" 
Korošce. To društvo dobiva dan na dela točnega odgovoi? naj se popi11 S * 1 ? ' f J ^ t ž ™ I V * ^robljeni in predolgi je-
dan nhnnna nkmn VcPb Vraipv valeč nrenrira 17 rnkfneo-a listi i Uri p a s, l r a z o >\laz' obrekovanje" itd. m zik. Pa žalostno se začenjajo boljši dan obupna pisma iz vseh krajev vatec prepncaiiz^ rojstnega g t a , u j m - p a d a n a p a d a t e tukajšnjega g. nad- časi in kmalu bo rešeno raznih Šarcev, 
Koroške, kjer se gode grozne stvari, cevala, delavske ali članske knjiži- u č i t e l j a j n n j e g 0 v e g a Sma, ki le jima Golobov, Bašarjev in enakih »šolskih 

Oni Slovenci, ki so se zbali nemške- 9 ) Na vprašanje kie ie kdo roier f , n i k o l j ? l 0 C l t a l ° m dokazovalo kaj mož", za katere bi bilo zelo koristno, 
ga maščevanja, so takoj po plebisci- se mora posebno paziti da bo kraj t a k e p - k a k o r ™ Primer gotovim mo- da bi še šli v šolo k pouku in ki so naj-
tu pobegnili - nekateri so dobili r o j s t v a o z S J o č E f l n razločno. Tu- S V ^ l V w U a t e l 1 ' - V T m U V 
7avetn nri 7nanrih Hrnai so Hohili di za tuice ie treba vnisati v kiteri m 0 r a l , m e d V 0 ] n ° v 5 0 ' l e t u s v o l e s t a ' b o d l S 1 K<crkoh- 2 u P a n Basar je že 
I I ^ A n , h občini - okrain fkot?r f ; J m n in r o s t i k vojakom, da je v enem letu osi- davno govoričil, da bo odstopil od žu-kako delo - nekaj pa jih živi od obcm okraju (kotaru sremu in v e l i n o p e š a l z a 3 0 l e t v s l e d t l j e • s t v t a k o 4 j e a r h o £ n « ( n e r . 
podpor, dokler ne dobe kje kruha. P^ozju zu do, F"1 k i ^ v n a ; stradanja in drugih vojaških dobrot, vozen), pa kakor se vidi, bo še takrat 
Mnogo takih beguncev je posebno t e r v s l e d kr ivic> k i i i h i e m o r a l t rP e t i n e r a d P u s t i ! županski stolec, ko ga bo 
na koroški meji, v Prevaljah in v Me- o x mV vnra^anio 1 dr^vli^^tv,, p o z a s l u £ i raznih „mož", od katerih moral in prepričan naj bo o tem, če pa 
žiški dolini. Marsikdo pa ni mogel s e z'& državlia^ k r a l i ^ s o n e k a t e r i ž e prejeli svoje plačilo, ne, se bo prepričal pri prihodnjih ob-
zapustiti svojega doma in je moral v a t o v i n Slovencev odgovori na ta na- ?pr,Ug|aPa. š L č a k a ' ,le prepričani bodi- činskih volitvah in vse njegovo svet-
ostati na Koroškem. Po sanžermen- čin, da se že natisnjeni odgovor podčr- i f f i z a l e t a v a t c vanj? vanje" mu ne bo pomagalo da bo fr-
ski pogodbi bi se jim ne smelo nič ta; za tuje državljane pa l e vpiše ime J f i f ^ J t i ™ f a T f f l J * ™ ' S z "|!P\n ] e g o v s i n ' o b c l n f k l t a l : 
hurlpai vvndvn imaio nnlnn nrav i ro države -ki i i dotična oseba nrinarii- d a ffa C l a s t e V t e r a o ' d a b l b l 1 s v o ! e " n i k »fantek", ki se je moral sele učiti hudega zgoditi imajo polno pravico mzave iki ji <10.icna^ oseba pr pada m u o č e t u n a s t a r a k t a š o l i ? p i s a t i k o - d e l t s l u ž 5 Takrat 
do .svobode do svojega jezika in J ® ^ ^ ™ 3 ! ® £ E k n ° 0 < ? r a V , C 0 ' S t Ne govorite o postavah, proti katerim se bo greben tudi temu človečku malo 
svojih sol Avstrijska vlada bi mora- poacrta ^ e d o n ^ o c e n o d e l a t e . j n n e d a z a t Q n i s t e p o b c s i l i k e r l e i P r a z e n I d a s k o n c i 

la za to skrbeti, loda avstrijska vla- /' t f P a ' e n " f z 'K f s™e ^ f ^ ' glasovali,\ker je protipostavno, ampak glavo nosi" in da so še ljudje, ki ima-
da je na Koroškem brez moči. Tam > ™ £ J * e m T l S i k i^ik nifh z a t o n e ' k e r j e ž u P n i k š a r e c r e k e l v e č v P e t a h ' k o t Pa " f a n t e k " v glavi. 
vlada vojaška družba «Heimats- staršev DruS jeziki ki ifh kclo ^ovori " n e " i n s t e š o l s k i » m o ž i e " l e prikimali Prosimo, dokažite nam Sitarjem tiste 
dienst». Zato so se nemčurji vrgli §e polesr materneea' iezika se vo;šeio m d a l j e ' k e r , e -nekaterim" nadučite- toliko hvalisane „zasluge", od katerih 
na naše ljudi, kakor divje zveri. Da- v posebno kolono ' Ijev sin trn v peti m prepričani smo, srno imeli le kletvice, bol v srcih in sol-
nes ni na svetu kraja, kjer bi se do- Stranke, ki bi same ne bile dovolj d a n e zakaj Morda zato ne, ker ze v očeh! In niti ne smemo vam reči 
o-aiale take surove stvari kakor na oismene moraio dati nonisnemu komi yarn n e h z e P e t a i n 8 6 v a m Premalo „iopovi". Vi, ki imate na jeziku Boga, gajale teke surove stvari, kakor na pismen«^ moiajo dati popisnemu komi- w - a ? Q č l t a t e m u n e s p o s o b n o s t z a a v s r c i h najpodlejšega satana! Bo? 
b o T n e S a n r f a l h Xve £k ki r t S S t ^ ^ T ^ S J S S n i vzgojo mladine, dasi ste .del i njegovo vam bo ob času pVilfžil zaušnico | 
OOIJ neolikan in zaoit ctoveK, KI ra- J • 1 _ J . 1 . . V. službeno oceno, ki je naravnost izbor- maščeval krivica nad vami samimi! 
čuna samo na surovo silo. Zato ubo- S i e S h s S n ? 3 na! Dalje dobro veste, da je v discipli- Ne boš fantek" g nadučitelj in g 
gi nasi ljudje, ki so prišli v roke n a z a -s prebivalstva in živine a r m P r e i s k v i z a t o - k e r s e ie uprl, da kaplan sta prepostena, da bi ju ti 
tem divjakom. Dan na dan prihajajo — — ! 1 bi ga nadzoroval šolski nadzornik, ka- spravil od nas, kakor si naklepal, če 
v Ljubljano pisma, kako vdirajo « • teremu se je javno dokazalo denunci- bi zmagali šusteršičijanci pri volitvah. 
Nemci v slovenske hiše in pretepajo 0 0 | 5 I S I » jantstvo, avstrofilstvo in pristranost, Boljši od tebe so se lotili obeh, pa so 
mirne liiidi Slovener se nima kie i n ki' ' e t u d i n a š e S a g• nadučitelja pre- podlegli sami in zapiši si za uho, da 
S l i « l L t i S i ??nSarii k ofntaio S t r a ž i š c e Pr« K r a n i u - Z a n o v o l^o se ganjal in ga hotel spraviti proč, da bi pravica vedno zmaga prej ali slej. Za-
pr uuz.ni. iNLinsK.1 j ' . . J " Perejo naši „prijatelji" kmeta v prvi namestil pri nas kakega klerikalnega to, ker je g. kaplan prepošten, ga so-
nase zene, ce se pridejo pritozevat. številki „Domoljuba". Ali zamorec naj petelina. Tistega nadzornika ni več, vražite in preganjate. Denunciran je 
Vsako združevanje je Slovencem za- s e pere kolikor hoče, vedno ostane črn. svoj del je že prejel, kar je lahko v za- bil pri škofu, da se je udeležil „sokol-
branjeno. Nihče ni varen ne doma, če morda mislite, da bomo sitarji ver- aoščenje g. nadučitelju in njegovemu skega plesa", dasi je ..poročevalec" 
ne na cesti, ne v gostilni, ne v vla- jeli, da ste nedolžni (kot Lahov koš, sinu, ki pač s čistejšo častjo stopa pred dobro vedel, da je posetil prireditev 
ku. Nemec ima povsod pravico na- ki je sedem let tatvino nosil), ste se šolsko mladino, kot pa kdo „drug", ki „Jugoslovenske Matice", ki je našemu 
pasti in pretepsti Slovenca. precej urezali g. župnik, kajti verja- je morda" ..sposobnejši" za vzgojo narodu preje in bolj potrebna, kot pa 

. ' . mejo Vam pač Vaši zaslepljenci, mi mladine. Če bi ga postavili vsaj na ..afriški zamorčki" za katere tako 
Nepopisno je trpljenje današnje pa imamo preveč dokazov v rokah, da tretje mesto v temo - predlogu, bi se pridno agitirajo razni brezdomovinci 

Koroške. In mi naj to mirno gleda- bi nas premotili. Torej je vse laž, kar lahko opravičevali pred vsakomur, a in šusteršicijanci. Da smo tako podli, 

T T S T R K denarjem ga hoče kupiti", je kovjh, četudi bi bilo Magdi kar v gati ji ni mogel nič, ker je bila tako 
1 c - J V . r e j c l a zaničljivo Magda. nekako uteho, ako bi čula, da se med božja volja. Umrla je in dete tudi." 

MANICA: — „Ko bi se mu tako ne nastavljala, Tinetom in Kristino dogajajo tuin- Magdo je ta novica pretresla do 
p P « T T n n j o n h r n i l n ^ pogledal bi jo ne", je sikala t a m kake razprtije. kosti in mozga. Odprla je usta in 
1 1 a V o C J C UUl i i U U . Kristina. Kolo časa se je vrtilo in nekako globoko zasopla, a reči ni mogla ni-

Jeraseva Kristina in Debevčeva Tine pa, ki je pri obeh rad vaso- leto dni pozneje je bila Magda zopet česar 
Magda, četudi obe iz ene vasi, si val, je končno uvidel, da ne more n a ^ . ( Z o P e t J e , ™ e a V l e . P a « zaklenkal mrtraiki 
niste bili kar nič prijateljici. Kako poročiti obeh. Odločiti se je moral le ? s s r P o r n ' a & t o f ? ^ ^ ^ ^ P n ^ c e r k v 1 - . , ^ 
S škopnikov Tine e bi sicer lep, za eno. In zmagala je slednjič nje- v s e fo iJ . l z P ? d r o k l n . „Magda moliva za njeno d « ^ ' , 
^ t in priden dečko, I bil je te e d S ; g ^ praktična stran. Poričil ] je l e g a l a Adamovka in začela ^ o 
Krishna m Magda pa sta bili dve Knshno. ž e ^ 0zdra Ijena. Magda je na molitev stare žai.ce 
m obema je gorelo srce za Tmete. Ej to so bd, grenki časi za Mag- M a g i je bila teko zaverovana v sicer (ffgoJarjala7a le neEko meta-
No seveda, med tekmeci pac m pn- do. Ne bo jih pozakla mkoli.Sirofa- delo, da je bila za vse drugo gluha nično. Njeni mrsli so bih daleč 
jateljstva, zlasti ne med onimi, ki ca je na dan Tmetove poroke vsa' i n s i e p a . Zato se je skoro ustfašila drugod 
tekmujejo v ljubezni. objokana na n j m za vasjo zela koru- s t a r e Adamovke, ki je tik za njo za- „ Ah, kako je bilo pred letom dni 

Tine v tem oziru res ni imel prav za A delo; ji m slo izpod rok, dasi- hreščala: na tej njivi. S krvavečim srcem je 
da se je sukal okrog obeh deklet A ravno je bila Magda sicer zelo prid- „ Magda, duša božja, ne hiti tako morala tedaj poslušati vrisk, strelja-
kaj je hotel? Magda se mu je zdela no dekle. Uvidela je tudi sama, da n a v s e p r e t € ge ! Saj je jutri še en dan. nje in pritrkovanje, a danes bodo ne-
lepa, mnogo lepša od Kristine in tudi je srp kar nic ne uboga. Vrgla ga je A m p a k Magda, nekaj novega vem, srečni Kristini ravno isti zvonovi za-
rajši jo je imel, toda Kristina, trd- iz roke, skrila se v koruzo in tiščala ne<caj n 0 V e g a " peli k pogrebu 
nega zemljaka hči, je bila pa za par ušesa, da ne bi slišala pokanja t o " S e d a j < ^ ' 5 * : je Magda sklonila In ko bTbila ona na njenem mestu, 
tisočakov težja od Magde in to je picev, pntrkovanja zvonov 111 vriska- pokonci, obrisala potno čelo in vpra- ah se ne bi ž njo zgodilo ravno 
Tine od praktične strani in še kot ne- n ja svatov, ki se je culo sem od zup- šala naglo: tako?" 
koliko zadolžen posestnik, zopet pre- ne cerkve In tedaj je v obupu in jezi ) ) K a j ' v e s t e ( mati? Povejte, 0 0 Sedaj je Mag-da bridko obžalo 
cej vpošteval. preklela Knshno, preklela Tineta in vejte!" ' vala, da se je takrat tako srdila na 

Dekleti pa, ki sta obe gorko ljubili v e s s v e t - „1 kaj vem. Veliko vem, pa dobre- rajnico. Odpustila ji je mahoma vse 
Tineta, sta zvračali krivdo druga na Toda vkljub vsej Magdini tugi in ga nič. Mlada Škopnica je umrla, in tudi Tinetu ter bila vdana in hva-
drugo ter se vse prej nego prijazno jezi je bila Kristina le Tinetova žena Veš, na porodu je bilo. Tine je pri- ležna s svojo usodo kakor še nikoli 
gledali in nič slabega se ni čulo o Skopni- peljal iz mesta zdravnika, a poma- p o p r e j . . . 



kot so nekateri, bi tudi lahko nazna-
•ili dotičnega „moža", ki je v neki go-
stilni v vasi kričal in tolkel ob mizo 
pred volitvami še, da bo šusteršič ju-
goslovanski kralj. Drugim očitate 
osebne koristi, kdaj ste pa vi kaj sto-
rili za javni blagor? Na dan z ma-
slom, ki ga nosite na drugih glavah' 
Res je, „bistveno" se ločite od drugih 

f udi, kakor trdite v »Domoljubu"! 
ečje hudobije si ne moremo misliti, 

4a se danes norčujete iz ljudi, ki ste 
jih pošiljali kot priganjače za vojna 
posojila v našem imenu, na vaš ukaz, 
sicer bi bili uničeni, ker so bili odvsini 
•d vas. Vsak pošten človek se čudi in 
je ogorčen, da neki ljudje z nesramno 
predrznostjo tako enostavno ovržejo 
resnico? Da, bila jih bo v obraz! Ali 
jie to morda Kristusov nauk? Božji 
»lini meljejo počasi, a sigurno! Z. 

Selca nad škofjo Loko. Že zopet se 
zaganja ..Domoljub" v one, ki ne odo-
bravajo klerikalne politike. Zadnjič 
mu je bil na poti naš pevski zbor, se-
daj pa Bralno društvo v Selcih. Izzi-
vanju sledi odgovor. Sedaj vemo, kaj 
fri radi! Razbili bi radi „Bralno dru-
štvo" in pevski zbor, ki se izborno raz-
vijata, Kar začnite, g. župnik Kepec, 
vlekli bodete zopet nosove kakor pri 
kmetski podružnici v Selcih z aktom 
St. 3774 z dne 17. avgusta 1920. in 
še pri mnogih drugih rečeh. G. žup-
nik, ali veste kakšen pečat nosite na 
sebi? Ali veste, da ste bili nasprotnik 
Krekov in ljubljenec šusteršiča, kate-
rega niti naša največja sovražnica 
Italija ne mara? Ljudje, kar vas lju-
bi našo mlado, svobodno Jugoslavijo, 
ne hodite po njegovi poti. Tudi za g. 
kaplana bi bilo bolje, da bi ga ne po-
snemal. Kar je počenjal ta gospod 
Kepec pred volitvijo, presega že tudi 
vse meje. Enkrat je strašil z zadnjo 
uro, drugič z razporoko, tretjič z me-
tanjem križev iz šol, — ki so pa še 
vedno na mestu, dasiravno so zmagale 
napredne stranke. Zadnjo nedeljo pred 
volitvami je zopet vabil s prižnice 
„najprijazneje" vernike na politični 
shod, ki ga je imel neki Brodar. Tudi 
sv. Štefan se je gotovo v grobu obrnil, 
ko je čul, kako se je izrabljala prižni-
ca v grde strankarske namene. Tako 
torej opravljate svojo „vestno" dolž-
aost, kakor trdite v ..Domoljubu". 
Svetujemo pa, da pišete drugič resni-
co in ne zavijajte besed. Vsi smo sli-
šali pri Bralnem društvu govoriti o 
naprednih časopisih (razen enega), 
nihče ne ve o ..svobodomiselnih". La-
gati ni častno, posebno „katoliškim" 
možem. V Selcih imamo še nekega 
drugega moža, ki je pravi tip značaja. 
Bil je več let ..svobodomiseln" pred-
sednik ..Bralnega društva" v Selcih. 
Zadnja leta sta s Kepcem pridno taro-
kirala in — omahljivec — je bil nje-
ijov. Seveda je dobil takoj mesto tam, 
kjer kaj „nese", namreč pri aproviza-
ciji. Najbrž mu je obljubil g. Kepec 
tudi županski stolec, žal, sedaj slabo 

Škopnikov Tine je bil zopet sam. 
A na tako obširnem posestvu ni mo-
gel dolgo sam ostati. Treba mu je 
bilo gledati za ncvo gospodinjo. In 
dobil jo je — Debevčevo Magdo. 

Ti prešmentana reč, pa kako se je 
vse to hitro zasukalo . . . ! 

In ko je potem nekoč nagajivi so-
sed Šteblaj gledal kako se Magda 
pridno suče po Škopnikovem dvo-
rišču, ji je zaklical šegavo: 

„Vidiš Magda, na svetu se pa res 
vse prav obrača. Ko se je Tine prvič 
ženil, si bila žalostna. Le nič ne taji! 
Pa ni bilo prav nič napačnega to 
zate. Rajnica je prinesla v hišo lep 
denar, poplačala dolgove, potem se 
fci pa lepo umaknila. No vidiš, ali 
se ni res tako obrnilo, da je sedaj 
za vse prav? In — " 

„Boš tiho, čeljustač", mu je segla 
v besedo Magda in ga lahno uda-
rila po ustih. A jezna ni bila nanj. 

Šteblaj je smehljaje odšel. Magda 
pa ie še bolj ko prej hitela urejevati 
po dvorišču. Ne ve se, je li odobra-
vala popolnoma mnenje soseda Šteb-
laja ali ne, a da je srečna, to je 
pričal njen veseli obraz. 

kaže. Propadel je že pri volitvi v 
agrani odbor, propadel je že pri obč-
nem zboru Bralnega društva v Selcih, 
kjer bi rad še nadalje vodil špijonažo. 
Ker je torej povsod propadel, se tudi 
mi ž njim ne pečamo. Samo resno ga 
svarimo, naj ne zabavlja preveč čez 
državo, ki mu baje izkazuje veliko do-
broto z invalidnino, do katere menda 
niti upravičen ni. — Tako, drugič pa 
še izzivajte s ..hinavščino"! 

Politični pregled« 
Ustavotvorna skupščina dela dalje 

navzlic vsem poskusom protidržavnih 
elementov, 

ki se trudijo na vse mogoče načine, da 
bi delo onemogočili, ali pa vsaj ovi-
rali. Vlada ima dosti močno večino, 
ker stojijo v vprašanju ustave na nje-
ni stiani tudi zemljoradniki, četudi sa-
mi še niso vstopili v vlado. Klerikal-
cem in njihovim zaveznikom se ni po-
srečilo, da bi bistveno spremenili po-
slovnik, prisega ostane in ravnotako 
ostane tudi določba, da za sprejetje 
ustave zadostuje navadna večina. In 
tako so naši 

klerikalci doživeli popoln poiom 

z vso svojo dosedanjo politiko v usta-
votvorni skupščini, čez par dni bomo 
videli, kako lepo bodo klerikalni po-
slanci prisegali kralju, edinstveni dr-
žavi in narodnemu jedinstvu, četudi 
so z vso silo nastopali proti tej prise-
gi. To blamažo privoščimo klerikal-
cem od srca, ker so se dali speljati na 
tenak led po boljševiških elementih v 
svoji stranki, katerih domišljavost je 
tako velika, da so mislili, da ne bo tež-
ko razbiti J[ugoslavijo. 

Prav zanimivo se razvija 
boj vlade s komunizmom, 

ker vidi se vedno bolj, da so delavstvo 
zapeljavali slavohlepni ljudje, ki so s 
pomočjo krvave delavske revolucije 
hoteli priti na površje. Sedaj, ko vidi-
jo, da je država dovolj močna, da pre-
preči vsako komunistično nesrečo, se ti 
voditelji polagoma umikajo in tajijo 
svoje prave namene, četudi so poprej, 
ko so še mislili, da je država slaba, 
javno govorili in pisali o revoluciji in 
proslavljali boljševiški režim na Ru-
skem kot svoj vzor in ta režim je nad 
vse krvav. Rusija se zvija v težkih bo-
lečinah, ječe so polne, lakota in po-
manjkanje povsod in take razmere so 
hoteli ustvariti pri nas komunisti, ki 
so bili v stalni zvezi z ruskimi svojimi 
tovariši. Kar je treznih in pametnih 
ljudi, vsi morajo nastopiti odločno 
proti takim brezvestnim, krvavim na-
črtom in vlada je storila samo svojo 
dolžnost s tem, da je tej strupeni bolj-
ševiški kači stopila z vso svojo močjo 
na glavo. 

Naši sosedi Italijani navzlic rapall-
ski pogodbi ne morejo skriti svojega 

sovraštva do Jugoslavije 

in še vedno odlašajo z ratifikacijo po-
godbe, samo da bi mogli še nekaj ča-
sa ostati na ozemlju, ki ga bodo mo-
rali izročiti nam. Krivi so na tem ve-
liko tudi naši klerikalci in z njimi zve-
zane hrvatske stranke, ki s svojim po-
stopanjem v ustavotvomi skupščini de-
lajo na tujino vtis, da v naši državi ni 
sloge in da nikomur ni treba bati se 
nas. Čisto drugačno bi bilo vedenje 
Italije nasproti nam, ko bi pri nas ne 
bilo toliko prevratnih strank (kleri-
kalci, narodno - klubaši, Radičevci, 
komunisti itd.), ki jim ni do tega, da 
bi Jugoslavija bila edinstvena. No, pa 
premagalo se bo tudi te domače na-
sprotnike državnega in narodnega 
edinstva in potem bomo močni na zno-
traj in tudi na zunaj. 

Pariška konferenca, ki zboruje te 
dni, se še ni pečala 

z avstrijskim vprašanjem 

in uspehi te konference bodo menda 
slabi, ker med zapadnimi velikimi si-
lami že zdavnaj ni prave enotnosti. 
Vojaški strokovnjaki (francoski) so 
predlagali, da se Nemčijo z orožjem 
prisili, da izpolni vse mirovne pogoje 
in ta predlog je imenoval angleški za-
stopnik posmehljivo „voiaško diploma-

cijo". Enotnosti ni v vprašanju Nem-
čije in ravno tako tudi ne v-vprašanju 
Avstrije. Zdi se, da so Angleži in 
Francozi edini samo v tem, da se Av-
strija mora ohraniti, ampak v tem niso 
edini, kako omogočiti Avstriji nadalj-
nji obstoj. Z Dunaja zahtevajo veliko, 
več milijardno posojilo, ki bi jim 
omogočilo nakup živil in sirovin za 
industrijo, v Parizu bodo pa najbrže 
vrgli Avstriji nekaj drobtinic in tako 
bodo podaljševali Avstriji življenje 
tako dolgo, da se ne bo vse to že vsem 
zdelo preneumno, ker v taki obliki in 
na ta način, kakor bi Avstrija hotela 
obstojati, je zavezniki ne bodo mogli 
dolgo vzdrževati, beračenja se bodo pa 
Avstrijci najbrže naveličali prej ali 
slej. Za sedaj se bo pa avstrijski po-
lom najbrže še tudi enkrat preložil — 
do prve nove večje krize. Zavidati se 
Avstrije res ne more na njeni usodi, 
ker v tako žalostnem položaju je kot 
ona, se ne nahaja nobena druga drža-
va, niti Turčija. 

Haval na »Narodno 
banko". 

Poštno ravnateljstvo je z okrožno 
brzojavko št. 2879/1Ia z dne 23. t. m. 
službeno obvestilo vse poštne urade o 
falzifikatih 20dinarskih bankovcev in 
ne oziraje se na uradno objavo in 
uradni popis falzifikatov, odredilo 
kratko sledeče: „Uradi naj ustavijo 
začasni sprejem 20dinarskih bankov-
cev, dokler ne dobijo natančnega po-
pisa falzifikatov". Na podlagi te okrož-
nice so vsi poštni uradi in poštne bla-
gajne začeli odklanjati 20dinarske 
bankovce. O tem ukrepu javnost ni bi-
la obveščena, ampak se je kratkomalo 
vsaki stranki pri blagajnah posebej 
sporočilo naravnost, nezaslišano dej-
stvo, da kraljeva pošta kot državni 
urad ne priznava več državnega de-
narja! To je naravno vplivalo zelo raz-
burljivo na javnost, predvsem pa na 
trgovske in obrtniške kroge. Pošti so 
sledili privatni zavodi in predvčerajš-
njim so počele tudi banke odklanjati 
20dinarske novčanice. Takoj so jim se-
veda sledili trgovci in prodajalci, in 
končno tudi branjevke na trgu. Stran-
ke so začele prihajati na podružnico 
„Narodne banke" ter zahtevale zame-
njavo. Banka je želji radevolje ugodi-
la. Že včeraj se je zamenjalo za več 
tisoč 20dinarskih novčanic. Predanih 
je bilo tudi nekaj falzifikatov. Tekom 
dneva se je stvar raznesla v najširše 
sloje in danes je po mestu zavladalo 
veliko razburjenje. Kdor je imel 20di-
narsko novčanico je hitel v Narodno 
banko. 

Že ob zgodnjih jutranjih urah dav-
no pred otvoritvijo banke se je zbrala 
pred palačo banke precejšnja gruča 
ljudi, kmetov in gospodov, ženic s tor-
bicami in gospodičen s pompadurami. 
Vsi so razpravljali samo o falzifikatih 
in o zamenjavi. Nekateri so se drenjali 
tik do vrat, da bi preje bili rešeni tež-
ke skrbi, če so tudi njih novčanice — 
falzifikati. Mnogi so imeli polne de-
narnice teh usodnih bankovcev, svojih 
in zaupanih. 

Čim so se vrata bančnega poslopja 
otvorila in so se odprle blagajne, že 
se je vsula vsa ta množica, prerivajoč 
in suvajoč se v uradne prostore. Vod-
stvo podružnice je bilo primorano, po-
klicati policijsko stražo, da je vzdrže-
vala vse dopoldne red. Ljudje so se 
postavili po stopnjicah in nestrpno pri-
čakovali, kdaj pridejo na vrsto. 

V banki so otvorili dve blagajni, ki 
ste sprejemali vse dopoldne -samo 20-
dinarslce novanice v zamenjavo. Pri 
zamenjavi postopa banka tako-le: Za 
prave 20dinarske novčanice izplača te-
mu odgovarjajoči znesek v drugih nov-
čanicah. Falzifikate banka odvzame 
stranki, ki prejme za to začasno potr-
dilo. Falzifikati se seveda ne honori-
rajo. Zamenjava 20dinarskih bankov-
cev se vrši vsak dan od 8. do pol 12. 
ure dopoldne. Podružnica Narodne 
banke iz Beograda sicer še ni prejela 
nikakih uradnih navodil, ka-
ko naj odtegne te novčanice javnemu 
prometu, toda gotovo je, da že danes 
podružnica ne izdaja nobenih 20dinar-
skih novčanic več v promet. 

Naval na banko je trajal vse dopol-
dne. okoli 500 strankam so zamenjali 
približno 25000 komadov 20dinarskih 

novčanic. Od teh je bilo 27 falzifika-
tov. Prvotno razburjenje se je tekom 
dneva zelo poleglo, ko so ljudje vidli, 
da banka postopa zelo kulantno in 
pravilno. Tudi se teh novčanic ne na-
haja mnogo v prometu. 

d o s p o d a r s h f o . 
Pogajanja z Avstrijci 

brezuspešna. 
Pretečeni teden so prišli v Beograd 

zastopniki Avstrije, da bi uredili go-
spodarske odnošaje med obema drža-
vama, kolikor se tiče našega premože-
nja v Avstriji in avstrijskega premo-
ženja v Jugoslaviji. Že svoječasno smo 
izrazili svoje mnenje, da ta pogajanja 
ne bodo dovedla do definitivnega za-
ključka. Tako se je tudi zgodilo. Izka-
zalo se je, da Avstrijci v svoji prepo-
tentnosti niso imeli niti pooblastila, da 
bi se razgovarjali glede dviga zapor 
nad našim imetjem v Avstriji. Nesram-
no je od Avstrije, da je poslala zastop-
nike v Beograd z naročilom, da izpo-
slujejo odstranitev sekvestra nad av-
strijskim premoženjem, med tem ko bi 
imeli ostati naši depoji in naše terjatve 
v Avstriji še vedno pod zaporo. Na ta-
ko insinuacijo je naša vlada kratkoma-
lo odgovorila, naj se avstrijski dele-
gati vrnejo na Dunaj in naj si izpo-
slujejo šfrša pooblastila, na kar se bo-
do pregovori mogli nadajjevati. Naša 
jahteva je, da Avstrijci osvobodijo naše 
premoženje, ki se nahaja v njihovi dr-
žavi in da nam povrnejo škodo, ki jo 
je provzročila naredba o zaporih z dne 
19. aprila 1919 in potem šele se bomo 
pomenili glede odstranitve sekvestrov 
nad avstrijskim premoženjem. 

= Sirarski tečaj. Poverjeništvo za 
kmetijstvo v Ljubljani priredi v času 
od dne 14. februarja do dne 12. mar-
ca t. 1. štiritedenski tečaj v mlekarni 
Vodice na Gorenjskem. Pouk: do-
poldan praktično vežbanje v izdelo-
vanju poltrdih in trdih sirov, popol-
dan teoretična predavanja iz sirar-
stva in splošnega mlekarstva. Tečaj 
je določen predvsem za osebe, ki po 
mlekarnah delujejo ali so delovale 
(mlekarje in mlekarice); izjemoma 
tudi za sinove (hčere, večjih posest-
nikov, ki se pečajo intenzivno z mle-
karstvom. število učencev je omeje-
no na 12. Hrana in stanovanje bo 
stalo dnevno 20 do 25 kron. Za rev-
nejše udeležence je na razpolago 8 
prispevkov po 300 kron. Pravilno 
kolkovane prošnje (28 kron) za spre-
jem je vlagati takoj, najkesneje pa 
do 1. februarja t. 1. na poverjeništvo 
za kmetijstvo v Ljubljani. 

= Veleposestniki proti agrarni re-
formi. Slavonski veleposestniki, ki so 
organizirani v Poljoprivrednem dru-
štvu, so poslali ministrstvu za šume in 
rude spomenico, v kateri protestirajo 
proti naredbi ministrstva z dne 30. ok-
tobra 1919., št. 20.770, ki dovoljuje 
seljakom, da smejo po šumah sekati 
drevje za kurivo. Veleposestniki nagla-
šajo, da je neracijonalno sekanje drev-
ja zelo škodljivo in zahtevajo, da se 
izvrši revizija imenovane naredbe po 
zaslišanju veleposestnikov. — Upamo, 
da spomenica ne bo imela uspeha. 

= Znižavanie plat in mezd v Ame-
riki. V raznih ameriških podjetjih se je 
pričelo z znižavanjem plač in mezd 
uslužbencem in delavcem. Proti vsa-
kemu pričakovanju delavstvo mirno 
prenaša znižavanje mezd, ki znaša n. 
pr. v tekstilni industriji 22.5 %. De-
lavstvo samo uvideva, da je bolje, de-
lati za nižjo plačo, nego da se zaprejo 
tovarne. Že doslej je v Zedinjenih dr-
žavah približno tri milijone brezposet-
nih delavcev. S padanjem zaslužka pa 
padajo obenem tudi cene življenskih 
potrebščin. Tako so se znižale cene 
kruha, mesa in oblačilnih potrebščin. 

= Prehod v prosto trgovino na Če-
škem. Češki poljedelski minister dr. 
Brdlik se pogaja z zastopniki politič-
nih strank o zakonskem načrtu, s ka-
terim naj bi se ustvarila oblika preho-
da iz vezanega gospodarstva z opro-
stitvijo trgovine s poljedelskimi pridel-
ki letine 1920 v svobodno trgovino Za-
konski načrt postavlja kot pogoj za ta 



prehod izpolnitev dolžnosti 80odstotne 
oddaje zadnje žetve. Vezana bi ostala 
samo še sladkorna pesa in nekateri špe-
kulativni produkti, kakor n. pr. mak. 

= Gospodarski svet je sklical mini-
ster trgovine in industrije dr. Kukovec 
v Beograd za 3., 4. in 5. februarja. 
Gospodarski svet ima nalogo, da infor-
mira ministrstvo trgovine in industrije 
o vseh gospodarskih vprašanjih naše 
države. Njegova naloga je tudi, da 
stavi konkretne predloge glede naše 
zunanje trgovine, t. j. glede uvoza in 
izvoza, posebno pa glede carinskih po-
stavk in glede carinskih odnošajev v 
cbče. Približno pred pol leta je sklical 
tedanji minister trgovine in industrije 
dr. Ninčič Gospodarski svet, in ko so 
prišli zastopniki iz cele kraljevine v 
Beograd, jih je načelnik dr. Todorovič 
po kratki formalni seji odslovil. Mini-
ster dr. Kukovec pa je sedaj naročil, da 
ima Gospodarski svet o vseh važnih 
gospodarskih vprašanjih razpravljati 
in da mu ima predložiti konkretne 
predloge, posebno glede naše zunanje 
trgovine in glede carinskih vprašanj. 

= Obrtno hranilno in posojilno dru-
štvo na Bledu. V nedeljo dne 23. janu-
arja se je ustanovilo na Bledu »Obrt-
no hranilno in posojilno društvo". V 
načelstvo je bil izvoljen Franc Jemc, 
Ivan Triller in Urban Plemelj, v nad-
zorstvo pa gg. Tome, Kokalj, Vavpo-
tič, Petrič, Ulčar, Valent, Jan, Pretnar 
in Torkar. Za novo zadrugo se je pri-
javilo že preko 100 članov in priča-
kovaii je, da vstopijo v zadrugo vsi 
obrtniki z Bleda, kakor tudi iz okolice. 

= Ponudba Nemčije. Nemčija je po-
nudila naši vladi v zameno za odškod-
nino, ki nam jo mora dati v blagu, 
10.000 bran, ki jih ceni na 30 milijo-
nov mark. Na ta način bi stala ena 
brana 3000 mark, to je nad 6000 na-
ših kron, kar je vsekakor mnogo pre-
drago. 

= Komisija za prevzet je živine. Na-
ša komisija za prevzetje od mirovne 
konference nam priznane odškodnine v 
živini je že odpotovala v Nemčijo. Ko-
misijo vodi major Rekalič, ki sta mu 
prideljena dva inšpektorja poljedelske-
ga ministrstva. »jugosl. Lloyd" opo-
zarja pri tej priliki, da mora biti naša 
komisija pri prevzemanju blaga jako 
previdna, da se ne zgodi tudi nam 
enako kakor Francozom, ki so prevzeli 
v večini bolno živino, katera je potem 
deloma poginila, deloma pa zanesla v 
Francijo kugo. 

= Trasiranje prekmurske zveze. 
Trasiranje proge Murska-Sobota-Ver-
žej — Križevci —Ljutomer—Vel ičane— 
Ormož je prometno ministrstvo že odo-
brilo. V Ljutomeru se ustanovi v to 
svrho gradbena sekcija. 

= Gospodarski sestanek. Gospodar-
ske korporacije in organizacije v Ljub-
ljani so se dne 25. t. m. zbrale na po-
ziv trgovske in obrtniške zbornice v 
Ljubljani k posvetovanju v namen, da 
zavzamejo stališče glede aktualnih 
davčnih vprašanj. Po poročilu zbornič-
nega tajnika dr. Windischerja se^ je 
sklenilo, vložiti spomenico na finančno 
ministrstva zaradi izpremembe določil 
glede novih eksekucijskih pristojbin v 
davčnem opomin j evalnem in rubežnem 
postopanju. Nadalje se je sklenilo vlo-
žiti na pristojna mesta spomenico, ki 
se peča z nujno potrebo reforme plača-
rine, ki zadeva privatne uslužbence se-
daj v preobčutni meri. Hkratu se je 
sklenilo opozoriti finančno upravo na 
posledice razglasa delegacije ministr-
stva financ z dne 18. decem. 1920., ki 
določa, da se bodo prisilno izterjevali 
tudi davki, odpadajoči na dobo od dne 
1. januarja 1921. do 31. maja 1921 in v 
tej dobi naknadno predpisani davki za 
prejšnja leta ter da je za leto 1920/21 
že nepredpisane davke plačati po viši-
ni zadnjega definitivnega predpisa. 
Končno so se zbrani zastopniki gospo-
darskih korporacij posvetovali o kora-
kih, ki jih je storiti zaradi predpisov 
davka na vojne dobičke. Upravičenost 
tega davka se priznava, ali obstoječa 
določila so taka, da gredo preko raz-
umne mere. 

Beležk©. 
b. Klerikalci napadajo v svojih 

listih višji šolski svet in poverjeni-
štvo za prosvefo radi prosvetnega 

programa, ki je bil te dni objavljen. 
Klerikalcem se ne dopade, da posve-
ča ta program posebno pozornost 
učenju srbsko-hrvatskega jezika, do-
padlo se jim je pa vedno, da se je v 
naših šolah učiia in se še uči nem-
ščina! Seveda, nemščina je nobel; 
kdo bo proti njej, ampak srbo-hrva-
ščina, kaj nam te treba. Mi pa misli-
mo, da nam je v novih razmerah 
znanje srbo-hrvaščine neobhodno 
potrebno, ker se ta jezik govori v 
celi Jugoslaviji doli do Bitolja in do 
Strumice, učenje tega lepega jezika 
pa nikomur ne bo delalo nobenih 
težav, ker se srbo-hrvaščina prav 
malo razlikuje od slovenščine. Se-
veda, klerikaici bi menda najraje vi-
deli, da bi se vrnili stari časi, ko se 
človek brez znanja blažene nemščine 
nikamor ganiti ni mogel iz ozkih 
slovenskih mej. No, pa ti časi se ne 
vrnejo več in tudi klerikalna glorija 
ne. 

b. O beograjski korupciji pišejo 
klerikalni listi, molčijo pa o aferi 
Gosarjeve Urše, ki odkriva vso gni-
lobo klerikalne korupcije. Ta Urša 
je bila delavka v tobačni tovarni, ki 
sicer niti pisati ne zna pošteno, 
ampak bila je vedno strastna kleri-
kalna agitatorka in zato jo je dal 
dr. Gosar imenovati — kar za tajni-
co ministrstva za socialno politiko, 
s tem, da je v službi pri poverjeni-
štvu za socialno skrbstvo v Ljublja-
ni, da bi mogla še naprej agitirati 
za razne Gosarje in njemu podobne 
klerikalne politike. To je korupcija, 
ko se žensko, ki niti pošteno pisati 
ne zna, imenuje za ministerialno taj-
nico samo zato, da država plačuje 
klerikalno agitatorko! Pa tega bruna 
klerikalci, seveda, ne vidijo v svo-
jem očesu. Sicer bo pa morala Urša 
zapustiti svoje mesto, na katerem do-
biva od države samo plačo, ker je 
sklenil ministrski svet, da se odpu-
stijo vsi državni nameščenci, ki ni-
majo predpisane šolske izobrazbe, 
ker od takih uradnikov, ki nič ne 
znajo, ima država samo veliko ško-
do, koristi pa nobene. 

b Občinske volitve. Vlada je skle-
nila, da.se izvršijo v Vojvodini ob-
činske volitve na podlagi volilnih 
imenikov za ustavotvorno skupšči-
no. Minister dr. Kukovec je pred-
lagal, da se tudi na Slovenskem iz-
vršjjo občinske volitve na enak na-
čin. Vsak je bil vesel tega predloga, 
samo klerikalci so zagnali velikanski 
krik, češ, na Slovenskem imamo po-
seben zakon za občinske volitve, ki 
ga je že podpisal regent. Seveda, 
ko so bili klerikalci na vladi, so na-
pravili občinski volilni red, po ka-
terem bi tercijalke dobile v svoje ro-
ke naše občine, ampak klerikalci se 
bodo morali pač sprijazniti s tem, 
da ne bo nobenih posebnih zakonov 
za vsako deželo in Pašič je imel 
prav, ko je vprašal Korošca, čemu 
smo se potem sploh zedinili, ako bi 
imelo ostati vse pri starem! Na enak 
način so se vršile volitve na Sloven-
skem kot na Hrvatskem, v Bosni, 
Dalmaciji, Črni gori, Macedoniji, 
Srbiji in Vojvodini itd. in na enak 
način se bodo vršile pač tudi ob-
činske in vse druge volitve — v 
Avstriji pa, seveda, drugače, ker ona 
je država za sebe, Jugoslavija pa tu-
di država za sebe. 

b. Klerikalna navihanost. Klerikalci 
bi na vsak način radi imeli politično 
svobodo, da bi ljudstvo še dalje farba-
li. Ker pa ljudstvo ne zahaja več tako 
številno na njihove politične shode kot 
včasih, so prišli klerikalci na misel, 
sklicevati razne gospodarske shode, 
na katerih pa potem ne govorijo o go-
spodarskih rečeh, ki ljudstvo zanimajo, 
temveč udrihajo po demokratih in sa-
mostojnežih. Tako sklicujejo po Šta-
jerskem shode vinogradnikov, ker bi 
Italija hotela, da bi naša država skle-
nila z njo tako trgovinsko pogodbo, 
da bi Italijani lahko izvažali svoje 

vino v Jugoslavijo, s čimer bi bili 
naši vinogradniki hudo prizadeti. Am-
pak mesto da bi klerikalci ljudem po-
vedali resneo, da Italija to samo želi 
in da se pogajanja sploh še niso za-
čela, da je treba našo viado opozoriti 
na škodo, ki bi jo trpeli naši vinograd-
niki, ako bi se dovoiil v trgovinski po-
godbi uvoz italijanskega vina — kle-
rikalci lažejo, da je ta uvoz omogočen 
z rapallsko pogodbo in da so jega 
krivi, seveda, demokrati! Tako izrab-
ljajo klerikalci tudi najvažnejša naša 
gospodarska vprašanja za svoje uma-
zane strankarske cilje. V resnici z Ita-
lijo še nobeden trgovinski dogovor ni 
sklenjen, v Rapallu je bil sklenjen sa-
mo dogovor radi mej, trgovinska po-
godba se bo šele sklepala in pri tej 
priliki bodo zavarovane koristi naših 
vinogradnikov, navzlic temu, da kleri-
kalci niso na vladi in morda ravno 
zato, ker klerikalci so se vedno brigali 
samo za koristi svoje stranke, za ko-
risti ljudstva se pa nikdar niso bri-
gali. 

b. Nemci izganjajo s Koroškega Slo-
vence - domačne, ki imajo tam domo-
vinsko pravico in so avstrijski držav-
ljani ! Pri nas pa nikomur ne pride na 
misel, da bi za vsakega izgnanega 
Slovenca takoj izgnali enega nemškega 
hujskača, ki jih je še vedno dosti med 
nami. Prepričani smo, da bi nemško 
divjanje na Koroškem takoj prenehalo, 
ako bi mi začeli vračati milo za drago, 
ampak naši meredajni činitelji so pač 
taki, da se ne morejo povzpeti do tega, 
da bi pokazali enkrat pest nemškim 
hujskačem. Na Koroškem se ne sme 
vršiti nobena slovenska prireditev, v 
Mariboru pa prihaja na nemške huj-
skaške prireditve — naš okrajni gla-
var! To je v resnici škandal nad škan-
dali! 
, b. »Uspeli' škofovega hujskanja pro-
ti »Domovini' je tak, da smo ga veseli 
mi, ne on, ker od novega leta dalje šte-
vilo naročnikov prav razveseljivo raste. 
Ljudje se pač ne dajo več komandirati 
od duhovnikov, temveč začenjajo mi-
sliti s svojimi lastnimi glavami in se 
naročajo na one liste, ki pišejo resni-
co. Zato ljudstvo prav dobro odgovar-
ja na škofovo hujskanje s tem, da se 
naroča na »Domovino". Naše prijate-
lje tudi pri tej priliki opozarjamo na 
to, da je najboljši odgovor na zlorabo 
prižnice po duhovščini — novi naroč-
niki na »Domovino". Naj sprevidijo 
rimski hlapci, da ljudstvo noče več 
biti njihov suženj! 

b. Radič pride na Slovensko! Za-
grebški zmešanec Radič žuga, da bo 
prišel s svojimi agitatorji tudi na Slo-
vensko in da bo pridobil za svoj zme-
šani program vse slovenske kmete. Tu 
se Stipica Radič zelo moti, ker za nje-
govo zmešano politiko med slovenski-
mi kmeti res ni nobenih tal in Stipica 
se bo s svojimi agitatorji zastonj tru-
dil, saj mu še hrvatski kmetje polago-
ma obračajo hrbet, ker postajajo siti 
Stipičinih neumnosti. 

Menciar enkrat! 
Na Koroškem so razmere narav-

nost neznosne. Nemci divjajo kot 
zbesneli, odpravili so vse slovenske 
šole in jih nadomestili z nemškimi, iz 
dežele izganjajo Slovence, ki so tam 
rojeni in pristojni — sploh Slovenec 
je na Koroškem brezpraven suženj. 

Tudi pri nas je še precej Nemcev, 
ki se popolnoma prosto gibljejo, 
imajo svoje šole in se tudi v držav-
nih uradih lahko poslužujejo svojega 
jezika. Vsak pameten človek bi pri-
čakoval, da se bomo mi potegnili za 
naše koroške rojake na ta način, da 
začnemo z našimi Nemci postopati 
tako, kakor postopajo avstrijski Nem-
ci z našimi koroškimi rojaki, ker sa-
mo in edino na ta način bi se moglo 
avstrijske Nemce poklicati k pameti, 
da bi prenehali z divjanjem. 

Pa čakali smo zastonj, naše oblasti 
ne samo, da se Nemcev niti dotaknili 
niso, temveč obiskuje n. pr. maribor-
ski okrajni glavar celo nemškonacio-
nalne prireditve, medtem, ko je na 
Koroškem sploh prepovedana vsaka, 
tudi najnedolžnejša slovenska pri-
reditev! 

To je bilo že za obupati in vendar 
se je našel mož, ki bo te razmere te-
meljito popravil. To je poslanec 
dr. Gregor Žerjav, ki je šel k ministru 
notranjih zadev, mu razložil obupni 
položaj koroških Slovencev in pred-
lagal protiukrepe. Minister notranjih 
zadev Milorad Draškovič je takoj iz-
javil, da bo storil kar najenergičnejše 
korake, da se olajša usoda naših ko-
roških bratov in Milorad Draškovii, 
eden od prvih mož v demokratični 
stranki, je človek, na katerega se lah-
ko zanesemo. 

Naša sreča je, da imamo v Beo-
gradu drja. Žerjava, ki tam dela za 
nas, medtem, ko klerikalni poslanci 
mislijo, da jih je ljudstvo poslalo v 
Beograd zato, da se tam združijo s 
protidržavnimi strankami in se kre-
gajo radi prisege! 

Koroški Sloven-ei naj bodo pa po-
tolaženi, ker Jugoslavija na njih ni-
koli ne bo pozabila. Na vsako nasilje, 
izvršeno nad koroškimi Slovenci" bo-
do dobili Nemci pošten odgovor z 
naše strani, ker to je naša pravica in 
naša dolžnost! 

Hranim orpnizaoijoni in 
mM snita M 

Naši nasprotniki vedo, kako ne-
varni so jim napredni časopisi. Zat® 
na vse načine vsiljujejo svoje liste ne 
samo svojim pristašem, ampak skuša-
jo jih spraviti tudi v hišo naprednih 
družin. Za klerikalno časopisje agiti-
tirajo duhovniki na prižnici, hodijo 
okoli po hišah in vsiljujejo vsevprek 
«Domoljub», pritiskajo v spovedni-
cah na žene naprednih mož in matere 
naprednih otrok, naj naroče klerikal-
ne liste, isto delajo z ljudmi, ki jih 
dobe ob različnih prilikah v roke, pri 
porokah, krstih in drugih cerkvenih 
opravilih. Nastopajo tudi z grožnja-
mi. Če vse nič ne pomaga, pa skušajo 
vriniti v hišo «Domoljub» zastonj. 
Istočasno grme ob vsaki priliki proti 
naprednim časopisom. Klerikalni agi-
tatorji hočejo potom svojega tiska 
obdržati ljudstvo v temi in ga izrab-
ljati v svoje politične namene. Boje 
se, da bi s čitanjem naprednih listov 
ljudje ne izpregledali in obrnili do 
slehernega hrbet klerikalizmu. 

Naprednjak, ki ima naročen na-
zadnjaški list, je izdajalec napredne 
misli, ker podpira s tem moralno in 
gmotno nazadnjaško tiskarno in 
stranko. Vrzite iz svoje hiše klerikal-
ne liste in njih agitatorje, ki zastrup-
ljajo javno mnenje in rujejo proti 
državi, da bi nas spravili nazaj pod 
avstrijski in madžarski bič in s tem 
pod duševno komando Vatikana. So-
mišljeniki, Vaša dolžnost je, da naro-
čate naše liste! Ko jih prečitate, dajte 
jih naprej onim, ki jih ne morejo na-
ročiti. Kdor ne zmore dnevnika, naj 
si naroči tednik «Domovino», ki pri-
naša vedno zanimiva poročila in zgo-
dovino svetovne vojne v slikah. 

flovosfi. 
* t Vojvoda Živojin Mišic. V Beo-

gradu je umrl načelnik našega gene-
ralnega štaba, vrhovni poveljnik srb-
ske armade takrat, ko je ona 1. 1918 
tako sijajno premagala v Macedoni-
ji Bolgare, Avstrijce in Nemce. Voj-
voda Mišic je s to svojo zmago 
osvobodil svojo ožjo domovino Sr-
bijo in celo Jugoslavijo in dosegel 
je plemeniti cilj, ki mu je služil vse 
svoje življenje. Pokojnik spada med 
največje vojskovodje v svetovni voj-
ni, užival je svetovni sloves, vse za-
vezniške države so ga odlikovale z 
najvišjimi odlikovanji. Med vojašt-
vom je bil priljubljen kot malokate-
ri vojskovodja, saj je bil kmetskih 
staršev sin in je razumel vse križe 



in težave vojaka, ki je odtrgan od 
rodne hiše in se vojskuje hrabro za 
Ggroženo domovino. Zato je zavla-
dala na glas v njegovi smrti sploš-
na žalost po vsej Jugoslaviji, poseb-
no v Srbiji, kjer so vsakemu otroku 
dobro znane njegove naravnost veli-
kanske zasluge. Njegov pogreb je bil 
naravnost veličasten, kakršnega Beo-
grad še ni videl, ker je vse hotelo 
izkazati zadnjo čast ljubljencu na-
roda, velikemu vojskovodji in rodo-
ljubu. Pri tej priliki bodi omenjeno 
tudi to, da je pok. vojvoda Mišic 
izdelal načrt za osvoboditev naše 
Koroške leta 1919, da je tudi sam 
obiskal slovensko zemljo, ki mu je 
zelo ugajala. Pokojni vojvoda Mi-
šic spada nedvomno med največje 
može Jugoslavije in njegov spomin 
ko živel, dokler bo Jugoslovanov. 

* t Luka Svetec. V Litiji je umrl 
notar Luka Svetec, ki je dočakal iz-
redno visoko starost, blizu sto let, 
navzlic napornemu narodnemu de-
lu, kateremu je posvetil vse svoje 
življenje. Pok. Luka Svetec je po-
nosno. dvigal narodno zastavo že v 
onih časih, ko je velika večina naše-
ga naroda še tavala v temi neved-
nosti in nezavesti, ležko, trudapoi-
EO je bilo delo narodnih probudite-
Ijev, ali oni niso mirovali, delali so 
coč in dan nesebično in požrtvoval-
no in zbudili so narod iz stoletnega 
spanja. Luki Svetcu je bila sreča še 
toliko mila, da je dočakal dan svo-
bode in ko se je lansko leto vozil 
regent Aleksander skozi Litijo v 
Ljubljano, se je dal pok. Svetec pri-
nesti na kolodvor, ker je hotel s 
svojimi očmi videti osvoboditelja. 
Zaradi starosti je na kolodvoru sede 
pričakoval regenta in ko je ta pristo-
pil k njemu, je bil pek. Svetec tako 
ginjen od radosti, da je dočakal ta 
dan, da niti besedice ni mogel spre-
govoriti. Pogreba tega izredno za-
služnega idealnega narodnega budi-
telja so se udeležili zastopniki vseh 
naših kulturnih ustanov in velike 
množice ljudstva od vseh strani. Nai 
v miru počiva v svobodni zemlji za-
služni mož! 

* Velik škandal se je zgodil pre-
teklo soboto v Maribora. Bila je ne-
kaka dobrodelna prireditev za ko-
roško deco in sveta dolžnost vsakega 
zavednega Slovenca bi bila, da po 
svojih možnostih prireditev gmotno 
podpre. In vendar prireditev ni bila 
posebno dobro obiskana, pač pa je 
reč oficirjev zapustilo to prireditev 
in odšlo — na nemški ples, kjer so 
biii zbrani nemški hujskači iz vse 
spodnje Štajerske, prišli so pa tudi 
gosti iz Gradca in z Dunaja! Ni 
treba posebej omenjati, da so to bili 
sami taki naši oficirji, ki so poprej 
služili v avstrijski armadi, kjer so se 
popolnoma poavstrijančili in so se 
spomnili na to, da so Slovenci, Ju-
goslovani šele po avstrijskem polo-
mu, ko jih Avstrija ni več rabila. Ta-
krat so ti ljudje pač radi oblekli ju-
goslovansko uniformo, srce jim je 
pa ostalo tam, kjer je vedno bilo in 
tako je prišlo do škandala, da so ofi-
cirji v jugoslovanskih uniformah 
zbežali s slovenske prireditve in ste-
kli na nemški ples in ravno onega 
dne, ko so v Beogradu izročili ma-
teri zemlji umrlega poveljnika naše 
armade, hrabrega vojskovodjo, na-
šega osvoboditelja, vojvodo Živoji-
«a Mišica in ko so po vsej Jugosla-
viji visele črne zastave v znak ža-
losti zaradi smrti tega velikega ju-
naka in vojskovodje! Bila je velika 
•apaka, da se je v našo annado spre-
jelo skoraj vse oficirje bivše avstrij-
ske armade, ki so bili slučajno med 
•ami rojeni, s srcem pa velik del nik-
dar ni bil z nami. Mariborski slu-
čaj bo menda odprl oči merodajnim 
činiteljem in trdno upamo, da pošlje 
general Dokič, ki je mož na svojem 
mestu, te oficirje od avstrijske na 

albansko mejo, kjer nam vsaj v na-
rodnem oziru ne bodo nevarni. 

* Samo štirideset! Naši Nemci 
imajo po mirovni pogodbi pravico 
izjaviti se za avstrijsko državljanst-
vo in se potem izseliti v Avstrijo. 
V Ljubljani so se našli štiri taki Nem-
ci, ki so se odločili za Avstrijo, v 
Mariboru se je pa pričakovalo na 
tisoče takih, ker tam je prava zalega 
nemške hujskarije proti Jugoslaviji. 
Ampak vsi oni, ki so pričakovali, da 
se bodo vsi oni tisoči mariborskih 
Nemcev, ki vedno tako zabavljajo na 
Jugoslavijo, izjavili za Avstrijo, so 
se temeljito zmotili, ker izjavilo se je 
za Avstrijo samo štirideset Nemcev, 
vsi oni drugi hujskači pa mislijo 
ostati lepo pri nas, ker pač dobro 
vedo, da je stokrat boljše v Jugo-
slaviji kot pa v Avstriji, ki stoji ne-
posredno pred bankerotom. Ampak 
ako ti Nemci, ki ostanejo v Jugo-
slaviji, mislijo, da bodo nemoteno 
še dalje hujskali proti naši državi in 
narodnosti, se motijo temeljito. Ako 
z Jugoslavijo niso zadovoljni, jim 
je stalo na prosto voljo, da se iz-
javijo za Avstrijo in zapustijo našo 
državo, ki jim je tako zoprna. Ako 
pa ostanejo pri nas, pomeni, da sa-
mi uvidevajo, da je v Jugoslaviji sto-
krat boljše kot v Avstriji in potem 
bomo od njih tudi z vso odločnostjo 
zahtevali, da spoštujejo državo, ka-
tere državljani so. Do sedaj se je še 
moglo misliti, da se ti širokoustneži 
poslužijo pravice, ki jim jo daje mi-
rovna pogodba in se odselijo v Av-
strijo. Ko se pa oni izjavijo za Ju-
goslavijo, bodo morali Jugoslavijo 
tudi spoštovati. 

* Prebivalstvo z naših severnih 
obmejnih krajev, ki so pripoznani 
Avstriji, prihaja sedaj trumoma se 
pritoževat v Maribor in iskat pomo-
či proti krivičnim, mestoma narav-
nost nepojmljivim ukrepom razmejit-
vene komisije. Nekatera posestva so 
razdeljena med obe državi. Neki po-
sestnik na Špičaiku ima stanovanj-
sko poslopje v Jugoslaviji, gospo-
darsko pa v Avstriji. Tudi posamez-
ne vasi so raztrgane: šolo imajo v 
naši državi, cerkev pa v Avstriji, ali 
pa obratno. Ponekod je bila poteg-
njena meja kar preko njiv in vino-
gradov. 

* Kaj bi rekli... Beograjska »Poli-
tika" poroča: Ko je pred nekaj dnevi 
umrl veliki bolgarofil Boutscher, je 
bolgarska vlada proglasila dan njego-
ve smrti kot dan narodne žalosti, a po 
vseh šolah so bila predavanja o veli-̂  
kem prijatelju bolgarskega naroda. Ko 
je umrl v Parizu Ernest Denis, je vsa 
češkoslovaška žalovala nad krsto svo-
jega velikega moža, ko pa je umrl v 
Beogradu vojvoda Ališič... ? Mogoče 
bo kdo vprašal: zakaj ni ukazal mini-
ster prosvete, da se v vseh šolah posve-
ti vsaj ena ura spominu velikega mo-
ža. Odgovor na to vprašanje je prav 
lahek... V dnevih, ko se muči Pašič, 
da ustvari močno vlado, bi taka nared-
ba ministra Pribičeviča izzvala nevar-
no krizo. Od vseh strani bi letelo ka-
menje na Pribičeviča, da je vedno še 
oni stari demon, ki v kritičnih momen-
tih hujska; Radičev delegat Basariček 
bi takoj prekinil pogajanja v Beogra-
du in se vrnil v Zagreb, da z ozirom 
na novo situacijo dobi nove instrukcije 
od Stive Radiča; dr. Šurrnin bi zahte-
val, da se vsi poslanci izjavijo, kako 
mišljenje imajo o takem predavanju, 
Laginja, Bazela in Dežman bi zahte-
vali, naj se najprej potom ankete ugo-
tovi, da li je naše osvobojenje in uje-
dinjenje posledica solunske ofenzive, 
ali pa posledica sklepa narodnega ve-
ča od tega in tega dne, številka toliko 
in toliko, a-častita družba okoli očeta 
Korošca bi ponižno vprašala: Je li do-
voljeno, slaviti danes srbskega vojsko-
vodjo, ko Srbije sploh več ni. — In ta-
ko je imel Pribičevič prav. da ni uka-
zal v šolah proslave velikega zmago 
valca in narodnega junaka! 

8 Italijani v zadregi. Hoteli so imeli 
na vsak način mesto Zadar v Dalma-
ciji in dobili so ga, sedaj pa ne vedo, 

kaj bi z njim. Mesto je daleč od Ita-
lije in popolnoma odvisno od trgov-
skih in drugih zvez z Jugoslavijo in 
Italijani bi hoteli, da bi mi gradili že-
leznice, da bi mesto zvezali z našim 
ozemljem, ki je njegovo naravno za-
ledje. Posebno bi Italijanom dišala že-
lezniška zveza Zadar-Knin, ampak mi 
imamo drugih skrbi kot graditi želez-
nice, ki naj omogočijo italijanskemu 
Zadru življenje. Italijani naj bi pustili 
Zadar Jugoslaviji, od katere je to me-
sto popolnoma odvisno, pa ne bi imeli 
danes teh skrbi. 

* Kako učijo in kako delajo. Vsem 
našim prijateljem je znano, kako učijo 
duhovniki svoje „ovčice". „Ljubi svoje-
ga bližnjega kakor samega sebe". „Vsi 
smo bratje mecl seboj". Posebno za te 
nauke so vneti slovenski duhovniki. 
Kako pa izgleda stvar v resnici, naj 
služi naslednji slučaj, ki se je dogodil 
v Rojanu. „Edinost" z dne 25. janu-
arja t. 1. poroča: Prišel je pred neko-
liko dnevi slovenski otrok v rojansko 
cerkev k italijanskemu duhovniku. Mo-
ral je govoriti z njim italijanski. Ko 
pa ga je duhovnik nekaj vprašal, je 
ubogemu malčku, ki ni dobro razumel, 
kaj hoče od njega, ušla slovenska bese-
da: „Prosim?" In duhovnik? Nahru-
lil je otroka kot kak cestni pobalin, češ, 
kakšen jezik govori; tukaj da se govori 
italijanski, in vse tiste, ki govore »pro-
sim", naj vzame . . . " — Tako izgle-
da torej rimska internacij onala in 
bratstvo, kot ga učijo krščanski duhov-
niki. Kaj porečete vi na to? 

* Italija in Jugoslavija. Beograjsko 
«Delo» objavlja razgovor njegovega 
urednika z italijanskim poslanikom 
v Beogradu grofom Manzonijem o 
bodočih odnošajih med Italijo in Ju-
goslavijo. Grof Manzoni je izjavil: 
«Italijanska vlada želi, da zavladajo 
med obema državama najintimnejši 
in najsrčnejši odnošaji, ker to zahte-
vajo skupni interesi. Italijanska vla-
da je sklenila, da rapallsko pogod-
bo izvrši do zadnje pičice ter na ta 
način dokaže, da želi pravo prijatelj-
stvo z Jugoslavijo. Jaz z moje strani 
bom storil vse, da se čim bolj raz-
vijejo prijateljski odnošaji med obe-
ma državama. Jugoslavija, bogata 
na prirodnih produktih, bo lahko 
dajala Italiji žito in meso, dočim ji 
bomo mi lahko dajali v zameno in-
dustrijske produkte, a v potrebi tudi 
delavske moči. Naša vlada bo poskr-
bela za potrebne konzulate in upam, 
da stori to tudi vaša vlada. Potreb-
no je tudi, da se osnuje trgovska 
zbornica in italijansko-srbska bau-
ka v Beogradu, da se čim bolj razvi-
jejo naše trgovske zveze. Vse to bo 
pospešilo tudi konsolidacijo naše 
prijateljske politike». — «Da — je 
dodal urednik — ker ne smemo po-
zabiti, da imamo skupnega sovraž-
nika, in kdo ve, če ne bomo neke-
ga dne prisiljeni, da skupno z orož-
jem branimo Trst in Reko.» — «Tu-
di v prošlosti smo imeli skupnega 
sovražnika», odgovoril je grof Man-
zoni, «V ostalem, kdo bi vedel za 
prihodnjost?» — «Italija je anekti-
rala nekoliko stotisoč Slovencev in 
Hrvatov. Ali jim hoče omogočiti, da 
ohranijo svojo narodnost in da se 
razvijajo v narodnem duhu?» je 
vprašal urednik. — «Gospod — je 
odgovoril grof Manzoni — vi ste 
bili v Italiji. Imeli ste priliko pre-
pričati se, da v Italiji vlada popolna 
svoboda v vsakem oziru in da je 
Italija gostoljubna. Tudi Slovenci in 
Hrvati bodo uživali v mejah naših 
zakonov popolno svobodo. Mogli se 
bodo popolnoma razvijati v svojem 
nacionalnem duhu ter ohraniti svoj 
jezik in vse svoje nacionalne poseb-
nostih — «A kedaj nam bo Italija 
prepustila one kraje Dalmacije, ka-
tere drži okupirane?» — «To se bo 
zgodilo v onem trenutku, ko se iz-
menjajo ratifikacije rapallske po-
godben 

* Neznosne razmere na Koroškem, iz 
Borovelj nam pišejo: S smrtjo sloven-
skega dekana Wieserja in z imenova-
njem Nemca Raidla za gosposvetske-

ga župnika in dekana, je vse duhovni-
štvo v Gospi Sveti prešlo v nemške ro-
ke. V ustanovni listini se še posebej 
povdarja. da mora biti župnik, ozire 
ma dekan in oba kanonika Slovenca, 
sicer nimajo pravice do fonda, iz kate-
rega. se izplačuje duhovščina pri Go-
spi Sveti. Celovški glavar je kaznoval 
Bartla Mačana z globo 1000 kron, ker 
je trdil, da je bila plebiscitna komisija 
pristranska. Ko je Slovenec dejal, da 
plebiscitne komisije ni več in da je to 
ravno tako, kakor če bi mrlič tožil za-
radi razžaljenja časti, je rekel glavar, 
da je plebiscitna komisija zapustila ta-
ke ukaze. Rainer, ali vam ni tudi uka-
zala, postopati pravično in Slovencev 
ne le ne preganjati, ampak jih ščititi? 

* Astrologija — ali falotarija. Neki 
»astrolog" (t. j. zvezd-oslovec) Voršič 
(v Mariboru, Gosposka ulica 44) pa-
šilja po svetu letake, češ da zna vse 
natančno razložiti in povedati o zna-
čaju, temperamentu, nagnenju, prošlo-
sti, sedanjosti, prihodnjosti, mladosti, 
zenitvi, zakonskem življenju, otroki h. 
ljubezenskih zadevah, družinskem živ-
ljenj u. dedščini, prijateljih, sovražni-
kih, pravdah, loteriji, sreči, nesreči, ža-
lostnih dogodkih, zdravju, stane, 
trgovini, špekulaciji, premoženjskih 
razmerah itd. Treoa je navesti podu-
ke — in pa 150 K (kar se seveda pla-
ča naprej). Mož trdi, da je astrologija 
„veda" in da -on vse zna. Ker je še da-
nes mnogo lahkovernih ljudi, opozar-
jamo na to špekulacijo, da ne bo k<'o 
nasedel »astrologu", katerega glavna 
umetnost je spravljati neumnim ljudem 
denar iz žepa. 

6 Dvajsetdinarske novčanice so v 
Sloveniji stavljene izven prometa. To 
na sebi ne bi bilo napačno, ker je 
treba denar, v katerega so vsled obi-
lih falzifikatov ljudje izgubili zaupa-
nje, čim prej potegniti iz cirkulacije. 
Način, kako se je to zgodilo, je p > 
več kot originalen. Kraljevi državni 
urad, naša previdna pošta, je z in-
terno, javnosti zamolčano odredbo, 
kratkomalo ustavila sprejemanje 
dvajsetdinarskih novčanic, torej dr-
žavnega plačilnega sredstva, ki ga 
mora, če se ravnamo po zakonu, še 
danes vsak običajni občan v Jugosla-
viji sprejeti, če noče imeti prav hu-
dih sitnosti. Po vzgledu slavne kra-
ljeve pošte so se potem ravnali dru-
gi smrtniki, nastal je pravcati run na 
Narodno banko in jutri že ne bo v 
srečni Sloveniji nobene dvajsetdinar-
ske novčanice več. Pojutrišnjem bo 
morda slavna pošta na isti način iz-
razila svoje nezaupanje drugim vr-
stam državnega novca in če postopa 
sistematično, se bomo v Sloveniji 
kmalu povrnili k naturalnemu go-
spodarstvu, kajti tudi preljube naše 
krone so pri pošti že obglavljene... 
Zdi pa se nam, da bo poštno upravo 
od njenega junaškega čina še nekoli-
ko glava bolela. Ko bi živeli še v 
«starih dobrih časih», bi danes opol-
dne poštne uprave v Ljubljani men-
da že ne bilo. Dunaj bi jo bil «raz-
strelil». Hvala Bogu, da je Jugosla-
vija zemlja tistega reda, kjer sme 
vsak po svoje skrbeti za svoj lastni 
in za javni blagor. 

* FalziEkati 20dinarskih novčanic na 
Dunaju. V zadnjem času se je opazilo, 
da kroži na Dunaju mnogo jugoslovan-
skih novčanic pa 20 dinarjev. Končno 
se je posrečilo priti na sled celemu ko-v 
zorciju, ki se je bavil z razpečavanjem 
teh novčanic in upati je, da se pride 
na sled tudi izdelovalcem teh falzifi-
katov. V neki kavarni v I. okraju je po-
licija aretovala nekega Julija Marog -
ochesa iz Galicije, pri katerem se ie 
našlo 248 komadov precej dobro pona-
rejenih 20dinarskih novčanic. Aretova-
ncc je izjavil, da je falzifikate kupil od 
nekega knjigovodje v Tarnopolu,' kate-
remu je plača! za falzifikate 40 000 K. 
in sicer po 8 avstrijskih kron za 1 di-
nar. Aretovani knjigovodja je prizna;, 
da je novčanice res prodal, da pa jih 
je kupil za 35.000 kron od agenfa 
Wachtela. Zdi se, da je bil WachteS 
financier falzifikatorskega podjetja, raz-
pečevala pa je falzifikate njegova 18-
letna hčerka. Preiskava v tej zadevi se 
nadaljuje. 



* Ponarejeni desetlirski bankovci. 
V krajih to — in onstran demarka-
(ijske črte, posebno na Vrhniki so 
/.slo razširjeni ponarejeni desetlirski 
bankovci, katere ponujajo našim lju-
dem po zelo nizkem kurzu razni sum-
ljivi elementi. Falzifikati se razliku-
jejo od pristnih bankovcev v tem, da 
je modra barva bolj vodena, da so 
okraski in tisk bolj zamazani, šte-
vilke serij so poševne, mesto po-
končne in falzifikati so slednjič za 
dva mm daljši kot originali. Te fal-
afikate mnogi denarja lakomni ljud-
je kupujejo in jih »spravljajo na-
prej". Tudi Vrhničanka Marija Je-
reb je nabrala večjo množino teh fal-
/ulikatov. Dne 19. t. m. dopoldne je 
prišla v Ljubljano in je hotela v me 
njalnici Slovenske Eskomptne banke 
v Kolodvorski ulici zamenjati večjo 
množino italijanskih lir, v zamenjavo 
je pri blagajni položila tudi 50 ko-
madov ponarejenih desetlirskih ban-
kovcev. V menjalnici so falzifikate 
takoj spoznali in so Jerebovo nazna-
nili stražniku, ki jo je aretiral. Jere-
bovi so ponarejene bankovce zaple-
nili, njo pa izročili deželnemu so-
dišču. 

* Plačujte davke pravočasno! Prejeli 
smo: Davkoplačevalce vseh vrst nujno 
opozarjamo, da v lastnem interesu 
plačujejo davke pravočasno Po raz-
glasu delegacije ministrstva financ z 
dne 9. maja 1920. se pobirajo kot ekse-
kucijske pristojbine za zaostale davšči-
ne v Sloveniji in Dalmaciji sledeče pri-
stojbine: Za opomin od vsake polne 
krone štiri vinarje, za prodajo pa 
dva vinarja od vsake polne krone. 
Opominjevalne in rubežne pristojbine 
zadenejo torej vsako zakasnitev v ob-
čutnem znesku. V primeru zakasnele-
ga plačila zadene stranko trdo novo 
kreme. 

* Nered v dostavljanja časopisov. 
Naročniki vseh listov se pritožujejo že 
dolgo, da listov ne prejemajo redno in 

zato je minister za pošto in brzojav iz-
dal stroge odredbe. Vsak naročnik, ki 
se mu list, na katerega je naročen, ne 
dostavlja redno, ima pravico pritožiti 
se naravnost na poštno ravnateljstvo, 
in sicer naj pošlje pritožbo v zaprtem 
pismu brez znamke, na ovoju naj pa 
napiše: „Na uradno zahtevo v časo-
pisnih zadevah poštnine prosto." Upa-
mo, da bo kmalu nastal red na poštah, 
ker v zadnjem času so pritožbe naroč-
nikov že preštevilne. 

* Pravoslavna cerkev v Ljubljani. 
Beograjski listi prinašajo poročilo, 
da se bo v Ljubljani zidala pravo-
slavna cerkev. Pravoslavni jugoslo-
vanski vladike so zbrali v ta namen 
že velike vsote. Zgodilo se bo to že 
zaradi reciprocitete med Ljubljano 
in Beogradom, ker se je v Beogradu 
začela akciia za veliko katoliško cer-
kev. Ker se je v Beogradu v ta na-
men plesalo in se je v tem dobilo 
23.000 kron za novo katoliško cer-
kev, bo še ta predpust tudi v Ljub-
ljani poseben bal za pravoslavno 
cerkev. Ker se število pravoslavnih 
v Ljubljani čimdalje bolj množi, je 
postala potreba po novi cerkvi tako 
velika, da jo bo treba sezidati ob-
enem s katoliško v Beogradu. 

* Tobak za pipo. Iz Beograda priha-
ja vest, ki bo zlasti v širokih ljudskih 
slojih našla prijazen odmev. Uprava 
državnih monopolov je dala predelati 
navadnejši tobak v Bosni in Hercego-
vini in bo dala predelati tudi ves to-
bačni pridelek iz Hrvatske in Vojvodi-
ne za — pipo. V Vojvodini in Hrvat-
ski se računa na pridelek dvainpol mi-
lijona kilogramov, katera količina bo 
zadostovala za vso potrebo tobaka za 
pipo. Ves tobak se pošlje v Slovenijo, 
kjer se bo po kratki fermentaciji pre-
delal. Tobak za pipo se bo razpečaval 
v paketih po dve kroni. 

* Nemščina in srbohrvaščina v Ma-
riboru. Iz Maribora nam pišejo: Na 
mariborskih šolah se nemščina sedaj 
poučuje še z veliko večjo strogostjo, ka-

kor pod Avstrijo, dočim se srbohrva-
ščini ne posveča nobene pozornosti. Uči 
se jako pridno celo gotica, katero že 
Nemci sami odpravljajo, za cirilico pa 
menda ni časa. 

* V celjskem mestnem sosvetu so na 
zadnji seji zastopniki demokratske in 
socijalnodemokratske stranke vložili 
oster protest proti ukinjenju celjske av-
tonomije v šolskih zadevah in zahteva-
li takojšnje reaktiviranje prejšnjega 
šolskega sveta, ki je bil lani meseca av-
gusta razpuščen zaradi klerikalnih 
spletkarij. 

* Slovenska podjetja v Mariboru. Ve-
liko hišo vinotržca Hausmaningerja v 
Mariboru je kupil za 1,900.000 kron 
slovenski trgovec I. Šerec. Vinotržec in 
kavarnar I. Valjak pa pripravlja veliko 
vinsko klet po vzorcu dunajskega „Rat-
hauskellerja". Preuredba bo stala mi-
lijon kron. 

* Revizija uradniških kvalifikacij. 
Iz Beograda nam poročajo: V sobo-
to je pričel svoje delovanje odbor 
za revizijo uradniških kvalifikacij. V 
odboru so zastopani načelniki vseh 
ministrstev, ki pa bodo imeli samo 
posvetovalni značaj. Uradnikom, ki 
zavzemajo višja mesta, kakor jim pri-
padajo po njihovi kvalifikaciji, po-
nudijo se nižje službe, za katere so 
upravičeni po svoji kvalifikaciji. V 
nasprotnem slučaju bodo iz službe 
odpuščeni. 

* Uradniki-poslanci. Na eni posled-
njih sej verifikacijskega odbora konsti-
tuante se je razpravljalo o uradniških 
službenih mestih narodnih poslancev. 
Sklenilo se je, da se mora dotični člen 
volilnega zakona striktno izvrševati, to 
je, da poslanci, ki obdrže mandat, iz-
gube uradniško službo. Sprejeto je bi-
lo tolmačenje ministra pravde, po ka-
terem se uradniki, ki imajo nad 10 
službenih let, upokoje, onim, ki še ne 
služijo 10 let, se pa odobri izstop iz 
državne službe. 

* Uradniki z anektiranega ozemlja. 
Vlada namerava v kratkem imenovati 
komisijo, ki bo proučevala položaj viš-

jih uradnikov z ozemlja, anektiranega 
po Italiji, od katerih so mnogi pobeg-
nili pred Italijani in nimajo sedaj me-
sta. Nekateri se vrnejo na stara mesta. 

* Število prebivalstva v Mariboru. 
Uspeh popisa prebivalstva in hiš v Ma-
riboru je sledeči: Dne 20.novembra ai. 
i. je štelo mesto 29.014 prebivalcev-ci-
vilistov, 2190 vojakov in 1000 kaznjem-
cev. število dnevno prijavljenih tujcev 
znaša 400. Dne 1. januarja 1921. je 
štel Maribor 32.968 prebivalcev, in si-
cer 13.536 moških in 15.478 ženskik 
domačinov. Mesto šteje 1179 hiš s 
6331 stanovanji. Po vagonih stanuje 
35 družin in 159 oseb. Od prebivalstva 
je 10.153 v Maribor pristojnih, 12.784 
z domovinsko pravico v Jugoslaviji, 
4020 inozemcev in 2057 s še neugotov-
ljeno domovinsko pravico, torej skupna 
6077 tujcev. 

* Obsojeni goljufi. V Sarajevu se je 
vršila dne 24. t. m. razprava proti 
Obrensteinu, Ostricu in drugim, veči-
noma judom, ki so obtoženi, da so s pri-
krivanjem velike množine starih čev-
ljev ogoljufali ravnateljstvo vojnega 
plena. Pri preiskavi se je dognalo, da 
so državo oškodovali za približno 208 
tisoč kron. Obsojeni so bili vsak na 
šest mesecev zapora in na 30.000 k ros 
globe. 

Ne morete spati? Niti delati! 
Imate nervozne bolečine? Občutek 
zadovoljstva doprinese Vam Feller-
jev pravi Elsa-fluid- 6 dvojnatih aH 
2 veliki specialni steklenici 42 I . 
Državna trošarina posebej. 

Trpite na počasni prebavi? Za-
prtju? To zlo se odstrani s pravimi 
Fellerjevimi Elsa,-kroglicami. • 
škatlic 18 K. — Želodec okrepčujoča. 
švedska tinktura 1 steklenica '20 K. 
— Omot in poštnina posebej, a naj-
ceneje. Eugen V. Feller, Sl ulica 
donja, Elsa trg št. S60, Hrvatska. 

Popisi falsifikatov dvaisetdinarskih bankovcev. 
V poslednjem času se je pojavilo čvetero falzifi-

katov dvajsetdinarskih bankovcev. V znanje in rav-
nanje občinstva se tukaj priobčuje njih popis. 

Popis falzifikata št. 1. 
Velikost klišeja na licu bankovca je v širini in 

v višini ista kakor pri pravem. Na hrbtu je falzifikat 
za 2-5 mm v širini in za 0-5 mm v višini manjši od 
pravega bankovca. 

Barve: Na licu pravega bankovca je splošna 
barva bolj rdečkasta nego na falzifikatu. Zeleni od-
tisk je na pravem bankovcu olivast, na falzifikatu 
pa je zeleno-grahast. Na hrbtu je rdeče ozadje pri 
originalu mnogo bolj zamolklo nego pri falzifikatu. 
Modri odtisk je na falzifikatu jasno modre barve, 
aa originalu pa grahasto moder. 

Odtisk klišeja: Na licu originalnega bankovca 
so konture popolnoma jasne, a se spajajo z ozad-
jem, toda tako, da se vendarle ne izgubljajo med 
tankimi vzporednimi črtami, ki tvorijo ozadje. Na 
falzifikatu se konture lomijo pod tankimi črtami 
ozadja ter se često izgubljajo pod njimi. 

Na hrbtu ima modri narisek pri falzifikatu mnogo 
manj detailov na polju in v klasju nego na pravem 
bankovcu. Rdeče ozadje se na falzifikatu, dasi je 
dosti slabotnejše nego na originalu, odraža moč-
neje. 

Razlike v detailih: Razlike v detailih so mnogo-
številne na licu, večinoma pa so manjše važnosti; 
kdor je malo vajen pazno preizkušati bankovce, jih 
niti ne opazi. Najvažnejše za občinstvo so: Na klo-
buku zadnjega kmeta se na pravem bankovcu raz-
ločno opažajo okrajki; na falzifikatu ima ta kmet 
nekakšno kapico brez okrajkov. Srajca je na pravem 
bankovcu osenčena mnogo bolj nego na falzifikatu. 
Drevje v ozadju originalnega bankovca se izgublja 
v podnožju planin, pri falzifikatu pa se jasno od-
raža Volova glava nima na falzifikatu prav nobene 
sence. Vobče so na falzifikatu konture jako ostre, 
na originalu pa se stapljajo. 

Popis falzifikata št. 2. 

Kliše ponarejenega bankovca je v širini za 1 tlim 
manjši od originala. V višini je za 0-75 mm večji. Na 
hrbtu je istotiko falzifikat v širini za 1 mm manjši 
od originala, v višini pa za 0-75 mm večji. 

Barva na licu: Opisana barva falzifikata je jako 
podobna pravemu bankovcu, toda gravura, ki jo 
tvorijo valovite vzporedne črte, se odraža tako, da 
se glavni motiv skoro popolnoma izgublja pod njo. 
Nekateri bankovci te izdaje so natisnjeni s toliko 
količino barve, da je njih splošna polt jako zamolk-
la. Bankovec je videti, kakor bi bil zaradi tega za-
mazan. 

Na hrbtu je modra barva bolj zamolkla na fal-
zifikatu nego na pravem bankovcu. Rdeča barva je 
živejša. 

Odtisk klišeja: Na licu je jako slab in zamazan, 
tako da detailov na okviru skoro ni mogoče razlo-
čevati. Valovite vzporedne črte skgro popolnoma za-
krivajo glavni narisek. Napisi so slabi in nepra-
vilno razporejeni. 

Na hrbtu: Odtisk je istotako jako slab in zama-
zan; detaili nariska se ne vidijo. Rdeči narisek v 
reliefu v ozadju se skoro ne vidi. 

Razlike v detailih: Vsi detaili se vidno razliku-
jejo. Bele križaste črte na licu falzifikata so jako 
široke. Te linije se ne vidijo, ali pa jih ni v kva-
dratih, ki obrobljajo številke 20. Črke zgornjega 
napisa so premalo in slabo odtisnjene. Beseda 
„Finansija" je napisana z enim rimskim I. Hrbet 
jc vobče jako lisast. Stebla klasja so preširoka. 
Vzporedne rdeče črte so slabo izdelane. 

Popis falzifikata št. 3. 
Kliše na licu ponarejenega bankovca je za 

0-3 mm manjši od pravega, višina pa je ista. 
Na hrbtu je falzifikat v širini za 2 mm, v višini 

pa za 1 mm manjši od originalnega bankovca. 
Barve: Na licu bankovca te izdaje se barve raz-

meroma ujemajo z barvami pravega bankovca. 
Na hrbtu je modri odtisk bolj zamolkel, rdeča 

podloga pa prevladuje na falzifikatu manj nego na 
pravem bankovcu. 

-Odtisk klišeja: Odtisk falzifikata se jako razli-
kuje od odtiska originalnega bankovca. Vendar pa 
je odtisk na tem bankovcu vobče boljši nego odtisk 
falzifikata druge izdaje. 

Na licu je odtisk jako grob. Gravura, ki jo se-
stavljajo valovite vzporedne črte, tudi preveč obvla-
duje druge n \riske, model glavnega motiva pa je 
izdelan jako slabo. Oblaki na nebu in planine ni-
majo sence; zato je vide! nebo preveč prazno. 

Okvir in njegovi ekraski so izdelani dosti dobro i a 
onih bankovcih, kjer je naiisk dobro izvršen. 

Na hrbtu je modri cdtisk grob, osenčen mnoga 
močneje nego na pravem bankovcu. Rdeče ozadje 
prevladuje mnogo manj nego na pravem bankovca. 

Razlike v detailih so jako mnogoštevilne. Na 
licu falzifikata skoro ni razlikovati drevja v ozadja, 
dočim se na pravem bankovcu dobro vidi. 

Detailov na polju pri falzifikatu sploh ni. 
Na hrbtu ima zemlja na falzifikatu istotaka 

mnogo manj d etailov nego na pravem bankovce. 
Žito se težko razločuje, ker nima sence. Relief, ki 
predstavlja zoro, je slabo uspel. 

Popis falzifikata št. 4. 
Narisek tega porarejenega bankovca se razlikuje 

od pravega, bodisi na licu ali na hrbtu, samo v ne-
katerih jako drobnih detailih, ki utegnejo biti izve-
deni tudi s slabim tiskom (preveč ali premalo barve, 
slaba tiskalnica itd.). 

Velikost nariska tega ponarejenega bankovca se 
popolnoma ujema z nariskom pravega bankovc?... 
razen na hrbtu, kjer je primeroma za 0-6 mm višji 
od pravega bankovca. 

Po svojem papirju se ponarejeni bankovec popol-
noma razlikuje od pravega. Pri ponarejenem ban-
kovcu je papir mnogo bolj bel, kar lahko zapaziš^ 
če k robu ponarejenega bankovca položiš pravi ban-
kovec ali če oba bankovca preizkusiš glede prozor-
nosti. Papir ponarejenega bankovca je prozormjši. 
Papir ponarejenega bankovca je na površini mnogo 
svetlejši nego papir pravega bankovca; to začutiš, 
če ju otiplješ ali če obrneš ta bankovca proti 
izviru svetlobe (oknu, svetiljki) ter gledaš skozi 
njiju. Zvočnost papirja pravega bankovca je ostra, 
zvočnost ponarejenega bankovca pa gluha. Papir 
pravega bankovca je 0-10 mm srednje debeline, pa-
pir ponarejenega bankovca pa 0-08 mm. 

Zelena barva ponarejenega bankovca je mnoga 
bolj zamolkla nego na pravem bankovcu. Isto-
tako je z modro barvo na hrbtu. Rdeča barva na 
hrbtu je na ponarejenem bankovcu mnogo bolj vijo-
ličasta in bolj modra nego na pravem. Pogledan od 
strani, je tisk ponarejenega bankovca jako svetel, 
na pravem pa,je popolnoma medel. 

Naposled se ponarejeni bankovec odlikuje še z 
veliko ostrino svojega nariska. Pri pravem bankovcu 
se konture mnogo bolj zlivajo druga v drugo nega 
pri ponarejenem. 



On bi dvignil svojo glavo, 
naš zaveznik Italijan, 
on bo hotel v poravnavo, 
da delimo z njim Balkan. 

Toda zanj sem že pripravil 
zdavnej bojni svoj načrt, 
predno se bo v boj postavil, 
ležal bo na zemlji strt. 

Že od aneksijske krize 
tamkaj nekaj se godi, 
vemo, kaj sosede grize, 
ampak nas to ne boli. 

Tudi Čehom in Slovanom 
to bi bilo malo všeč — 
smrt vsem takim državljanom, 
saj dovolj je praznih ječ. 

Naši Nemci in Madžari 
ti drugačne so krvi, 
kdor bolj bije in udari — 
ta plačilo naj dobi. 

In tako bi dokončali 
vojno to v štirnajstih dneh, 
svojo čast bi maščevali, 
kaznovali srbski greh. 

Srbe bomo iztrebili, 
da ne bo od njih sledu, 
svetu bomo oznanili: 
prišli smo in — zdaj smo tu 

Ker evropski diplomati 
vedno eno gonijo, 
hočemo jim. pomagati — 
vzeti Macedonijo. 

Ne bo srbska, ne bolgarska, 
mi napravimo tam red — 
ker dolina tu Vardarska 
nam je pot v orijentalski svet. 

Tako bomo obdržali 
v rokah svojih ves Balkan — 
drugi se nas bodo bali, 
in Solun bo naš pristan. 

Kaj je treba, da državo 
ima vsak pastirski rod, 
komur meč odloči pravo, 
ta naj drugim bo gospod. Slišali ste vsi, gospoda, 

vznesene besede te, 
da ni drugega izhoda 
vsak iz nas že davno ve. 

Vendar treba je, da sliši 
mnenje se od več strani, 
kar je treba se zapiši, 
da se dvoru sporoči. 

Tu minister za finance 
sam besedo je povzel, 
(ker poznal je svoje znance) 
in takole je začel: 

To je moja misel tudi, 
da je to edina pot, 
ker prišli so časi hudi 
in preti nam — bankenot. 

Stroški so vsak dati ogromni, 
dolg državni več ni krit, 
dasi varčni smo in skromni, 
vedno je le — deficit. 

Mnogo stane nas armada, 
a dohodkov novih ni, 
Kurz na borzi vsak dan pada, 
vedno se le dolg množi. 

Če odpro se nam zakladi, 
ki jih Srbia ima — 
čast in slava.vsej armadi, 
Avstrija je rešena. 

Ker sicer — to dam na znanje 
vzvišeno nad vsak je dvom — 
da so prazne vse blagajne 
in preti gotov polom. 

In tako bi bilo konec 
vseh zarot, intrig in kriz, 
vsega skupaj poln lonec, 
bi poslali tja v Pariz. 

Tam naj svet o tem prevdarja, 
kaj avstrijski meč stori: 
naša vojska iz viharja 
prišla še brez slave ni . . . 

S ton gospoda, slavna moja, 
vam razložil sem svoj plan, 
moja p t to pot je boja — 
in moj cilj — je naš Balkan. 

Taka bo bodočnost naša, 
z mečem jo ustvarimo, 
kdo iz vas sedaj še vpraša 
ali naj udarimo? 

Kdo nam more zabraniti 
zmagoviti naš pohod, 
kdo si upa govoriti, 
kjer je nemški meč gospod? 

Vem, kdo izza Soče gleda, 
to je stari naš mejaš, 
kdo ga ne pozna soseda, 
ki je star sovražnik naš? 

Eno pa bi še posebno 
tu povdaril iz srca — 
da že skrajno je potrebno, 
da se enkrat zarožlja. 

Vsi na to so ostrmeli, 
v sobi je zavladal molk 
(sicer zehati so jeli, 
če je govor bil predolg'). 

In nazadnje enoglasno 
vsi so aplavdjrali, 
v mislih svojih krasno, krasno, 
v Belgrad so marširali. 

In grof Brchtold svojo roko 
Hetzeiidorfu je podal, 
in poklonil se globoko 
in takole je dejal: 

In minister policije 
spregovoril je na to: 
v čast in slavo dinastije, 
ta junaška zmaga bo. 

Dalje prihodnjit. 



R a z n o . 
X Navidezno mrtev se je zbudil. 

Knjigovodjo industrijskega podjetja v 
Gran Pavel Linko so na vnetju tre-
bušne mrene prepeljali v bolnico. Med 
operacijo pa je bolnik umrl. Truplo so 
nato prepeljali v mestno mrtvašnico. 
Vse je bilo že pripravljeno za pogreb. 
V noči pa je močno trkanje vzbudilo 
pokopališčnega vrtnarja, kojega hiša 
se nahaja v bližini mrtvašnice. Misleč, 
da je nekdo udri v kapelo, je šel takoj 
pogledat. Ko je prišel v bližino mrt-
vašnice, je na začudenje slišal, da kliče 
dozdevno mrtvi na pomoč. Vrtnar je 
odprl vrata in pred njim je stal knji-
govodja v mrtvaških oblačilih. Linka 
se je radi velikega mraza zavedel, ho-
tel se je usesti, toda rakev se je pre-
vrnila in padla na tla. Skoro znorel 
je tekel k vratom, da bi se rešil iz ne-
znosne situacije. Vrtnar mu je dal 
obleko in ga spremil k njegovi rodbini, 
kjer so ga žena in njegovi otroci, joka-
joč radosti, sprejeli. 

* Anektirani dalmatinski Jugoslovani 
v Zadru in na otoku Lastovo se priprav-
ljajo na sodelovanje pri volitvah v ita-
lijanski parlament. 

X Moda na Filipinih. Domačini na 
filipinskih otokih, ki so doslej nosili 
krila, morajo sedaj premeniti svojo mo-
do. Z zakonom je sedaj določeno, da 
morajo odslej vsi moški na teh otokih 
nositi hlače. 

X V Parizu se ne pleše vel. Zani-
mivo je, da v času, ko se v Berlinu pri 
vsaki priliki pleše, v Parizu ples čim 
bolj ponehuje. V Parizu so se spame-
tovali. Ljudje se vedno bolj izogibajo 
plesnih dvoran, ki so danes skoraj že 
prazne. Pariško časopisje se bavi s 
tem pojavom in išče vzroke tej izpre-
membi. Nekateri trde, da je temu kriva 
draginja v plesnih dvoranah, ker so 
se tudi najbolj navdušenim plesalcem 
začele odpirati oči ter so začeli današ-
nje cene primerjati s predvojnimi ce-
nami. 

* Kako se plačuje v raznih drža-
vah. Neki potnik, ki se je nedavno 
vrnil1 iz Pariza, pripoveduje nasled-
nji zabavni slučaj glede razlike v va-
luti. Vračajoč se iz Pariza — pravi 
— šel sem v Baselu v vagon-restav-
rant, kjer sem popil malo steklenico 
črnega vina in črno kavo. Plačal 
sem z novčanico 20 švicarskih fran-
kov, na katero mi je natakar še izpla-
čal pet frankov. Ko sem zvečer do-
spel na avstrijsko mejo v Feldkirch, 
šel sem zopet v vagon-restavrant ter 
spil zopet ravno takšno steklenico 
vina in črno (slabo) kavo. Plačal sem 
z onimi petimi franki, katere mi je 
natakar vrnil predpoldne: plačan je 
bil s to novčanico ves račun in na-
takar mi je še izplačal — 360 kron. 

* Jugoslovansko časopisje v Ame-
riki. Kakor nam poroča rojak iz Se-
verne Amerike, izhaja sedaj v Ame-
riki 24 jugoslovanskih časopisov. 
Ti so: Edinost v Chicagi, Glas Na-
roda v Newyorku, Amerikanski Slo-
venec in Svoboda v Chicagi, Slove-
nija v Milwauke, Ameriška Domovi-
na in Enakopravnost v Clevelandu, 

Hrvatski Glasnik v Pittsbourghu, 
jugoslavenski Svijet v Newyorku, 
Jugoslavenski Journal v Los Angc-
los, Hrvatska v Calumetu, Srpski 
Glasnik v aau francisco, Srpski 
Dnevnik v Newyorku, Amerikanski 
Srbobran v Pittsbourghu, Srbobran 
v New City, Ujedinjeno Srpstvo in 
Jugoslavija v Ciiicagi, Jugoslavenska 
Zastava v Ciicao, Glas Slobode v 
Chicagi, Jugoslavenska Domovina v 
Punta Arenas, Jadran v Buenos Ai-
resu in Jugoslavenska Država v 
Valparaisu. 

X Prijete tolpe nevarnih zločin-
cev. Policija je v Dunajskem Novem 
mestu dobila sled tolpe, ki je name-
ravala izvršiti na Dunaju in v oko-
lici celo vrsto zločinov. Zločinci so 
nameravali krasti zato, da bi dobili 
denarja za blagajnice avstrijske legi-
je, katere člani so bili. Policija je od-
redila celo vrsto aretacij. Zločince 
so izročili dunajskemu lokalnemu in 
okrožnemu sodišču. 

X Kak je bivši cesar Viljem II. V 
londonskem listu «Weekey Dispatch» 
piše neka gospa Bentinck vrsto član-
kov o življenju nemške cesarske rod-
bine v Doornu. Bivši cesar je pri-
sostvoval svatbi grofice Bentinck v 
uniformi feldmaršala. To je bilo pr-
vič, da se je cesar oblekel v vojaško 
uniformo. Tunika — pravi grofica 
— mu je precej široka na prsih. Las-
je, brki in brada so popolnoma osi-
veli. Lasje so dolgi, a brki niso več 
navpik zaviti kakor nekdaj, ampak 
mu vise melanholično navzdol. Oči 
so mu svinčene, pogled nemiren. Edi-
ne besede, katere je Viljem po cere-
moniji spregovoril, so bile: «Hvala 
lepa za vabilo na posvečen dan po-
roke Vaše predrage hčerko 

X Amerikanska reklama. Nedav-
no je bila neka trgovska izložba v 
San Frančišku predmet posebne paž-
nje mimoidočih. Lastnik tvrdke je 
naje!, da obrne pozornost publike 
na svoje izložbe, krasno plesalko, 
ki je oblečena v fantastičen kostum, 
prikazivala v izložbi baletne pred-
stave. Naval pred izložbo je bil to-
lik, da je bil ustavljen ves promet. 
Posredovati je morala policija, ki je 
kaznovala trgovca z globo in pre-
povedala tako vrsto reklame. 

X Sredstvo proti živalski tuber-
kulozi. Podravnatelj pasteurjevega 
inštituta v Parizu dr. Calmette ob-
javlja z ozirom na svoje poizkuse, 
kako nadvlada tuberkulozo pri ži-
valih, sledeče: Imeli smo v hlevu pet 
tuberkuloznih krav in poleg njih 10 
mladih telet. Tla hleva so bila tako 
napravljena, da so odpadki tuberku-
loznih živali stalno okuževali steljo 
in hrano zdravih telet. Štiri teleta 
so služila za kontrolo. Šest ostalih 
pa smo intravenozno injecirali, in 
sicer v vratno žilo, z 20 mg tuber-
kelnih bacilov. Čez nekaj dni smo 
od teh šestih cepili štiri z virulent-

nimi tuberkelnimi bacili. Ta dva 
eksperimenta smo ponavljali vsa-
ko leto, t. j. trikrat v 34 mesecih. 
Ko smo živali ubili, smo dognali 
sledeče: Od štirih telet, ki so 
služila za kontrolo in ki niso 
bila nikdar cepljena, so se na-
hajala tri v stadiju napredujoče tu-
berkuloze. Od šestih poskusnih ži-
vali, sta imeli oni dve, ki sta dobili 
samo intravenozno injekcijo, močne 
tuberkelne vozle, medtem ko ni bilo 
pri ostalih štirih, ki so bila štrikrat 
cepljena po preteku 34 mesecev ni-
ti sledu kake tuberkuloze, čeravno so 
bivala skupno z drugimi tuberkuloz-
nimi živalmi. To je torej dokaz, da 

je tuberkuloza pri živaiih popotao-
ma .nadvladana. Toda dr. Calmette 
še ni s svojimi poizkusi zadovoljen, 
temveč jih bo nadaljeval na veSkih 
opicah iz francoske Gineje, ki se »a-
hajajo v odgojevalni postaji. 

Varčna gospodinja 
rabi ediuole 

GAZELA MILO 
ki je najboljše 
in najcenejše 

l o p e ! n e k a j z a V a s S 

Muči li Vas glavobol? Trganje 
po udih? Protin in revmatizem? 

Prehla jen je? Nespečnost? 
Nervoznost? 

Poizkusite tudi Vi Fellerjev pravi Elsa-Fluid. 
Čudili se boste in hvalili Fellerjev Elsa-FIuid 
kot dobrega prijatelja v hudih časih! 6 dvoj-
natili ali 2 veliki specialni steklenici 42 K . 
Revma-prašek in tablete zoper revmo 15 K. 

Aspirin-praški 15 K . 

Ali Vam želodec ni v redu? 
Težka prebava? Nimate teka? 
Oj, kako boste zadovoljni, če poizkusite Fel-
lerjeve prave Elsa kroglice! Te so resnično 
dobre ! 6 škatlic 18 K. Sagrada Bsrber 12 K . 
Želodec okrepčujoča švedska tinktura 20 K . 
Balzam in življenska esenca 6 K. Pravi See-

hoferjev balzam 15 K . 

Muči li Vas glavobol? Trganje 
po udih? Protin in revmatizem? 

Prehla jen je? Nespečnost? 
Nervoznost? 

Poizkusite tudi Vi Fellerjev pravi Elsa-Fluid. 
Čudili se boste in hvalili Fellerjev Elsa-FIuid 
kot dobrega prijatelja v hudih časih! 6 dvoj-
natili ali 2 veliki specialni steklenici 42 K . 
Revma-prašek in tablete zoper revmo 15 K. 

Aspirin-praški 15 K . Za prebavo! 
Prebavni prašek 4 K . Soda bicarbonica 3 K. 
Otvarjajoča želodčna sol 6 K . Karlovarska 
sol 6 K, Regenerol znamka «Hega» (fiziolo-
gične soli po prof. NeusSer-ju) 1 škatla 25 K . 
Najfinejše ricinovo olje 6 in 30 K. Tama-
rindske pastilje 2 K 50 v. Caj za čiščenje 
krvi 8 K . Senesovo perje (Senesblatter) im ma-
terino perje (Mutterblatter) od 3 K naprej. 

Ali kaš l ja te? 
Sluz odstranjuje in kašelj ublaži Zagorski prsni 
sok 9 K. Hega-pločice (prsne pastile zoper 
kašelj) 7 K 50 v. Bonboni iz slada in trpotca 
od 3 K naprej. Prsni čaj proti kašiju 8 IC. 
Fijakarski prah 8 K. Guajakol-sirup na zdrav-

niški predpis 40 K . Lipov čaj 8 K . 

Za prebavo! 
Prebavni prašek 4 K . Soda bicarbonica 3 K. 
Otvarjajoča želodčna sol 6 K . Karlovarska 
sol 6 K, Regenerol znamka «Hega» (fiziolo-
gične soli po prof. NeusSer-ju) 1 škatla 25 K . 
Najfinejše ricinovo olje 6 in 30 K. Tama-
rindske pastilje 2 K 50 v. Caj za čiščenje 
krvi 8 K . Senesovo perje (Senesblatter) im ma-
terino perje (Mutterblatter) od 3 K naprej. 

Glavobol? 
Ravno tako pripraven, kakor zanesljiv v upo-
rabi j e Fellerjev mentolni klinček «Elsa» 12 K. 
Prašek zoper glavobol 15 K . Kinin-prašek, 

prašek zoper mrzlico 30 K . 

Slabokrvnost ? 
Tekoči železni ekstrakt 20 K . Železni aToti-
minat 40 K. Na zdravniški predpis Arsofer-
rintektolettes" iz lekarne pri «sv. Duhu» na 
Dunaju 25 K. Hegaferrin 45 K. Apneni že-
lezni sirup 20 K. Bl»udtektolettes 15 K. Pravo 

najfinejše ribje olje «EIsa» 85 K. Zobobol? 
Zobne kapljice 5 K . Zeleno olje 30 K . Očesna 

voda 6 K . 

Slabokrvnost ? 
Tekoči železni ekstrakt 20 K . Železni aToti-
minat 40 K. Na zdravniški predpis Arsofer-
rintektolettes" iz lekarne pri «sv. Duhu» na 
Dunaju 25 K. Hegaferrin 45 K. Apneni že-
lezni sirup 20 K. Bl»udtektolettes 15 K. Pravo 

najfinejše ribje olje «EIsa» 85 K. Zobobol? 
Zobne kapljice 5 K . Zeleno olje 30 K . Očesna 

voda 6 K . Sredstvo zoper gliste! 
Elsa glistovni sladkorji 1 vrečica 7 K 50 >'. 
sladkano aH čisto glistovno seme na tehtitk« 

od 4 K naprej. Srbečica, garje. 
J Mazilo zoper garje 12 K. Naftolno mazilo 
I 16 in 20 K . Žvepleno mazilo 12 K. Vsa ostala 

mazila kakor cinkovo mazilo, belo svinčeno 
mazilo, aromatično mazilo, lovorovo mazilo 
v škatlah po 3, 7 in 12 K . Mazilo za rane 
15 K . Otročje mazilo in kafrni cvet 12 in 
60 K. Mazilo zoper ozebline 15 K . Diahilon-
obliž, repni obliž 2 in 4 K. Cvet in mazilo 

zoper golšo 15 IC.1 

Sredstvo zoper gliste! 
Elsa glistovni sladkorji 1 vrečica 7 K 50 >'. 
sladkano aH čisto glistovno seme na tehtitk« 

od 4 K naprej. Srbečica, garje. 
J Mazilo zoper garje 12 K. Naftolno mazilo 
I 16 in 20 K . Žvepleno mazilo 12 K. Vsa ostala 

mazila kakor cinkovo mazilo, belo svinčeno 
mazilo, aromatično mazilo, lovorovo mazilo 
v škatlah po 3, 7 in 12 K . Mazilo za rane 
15 K . Otročje mazilo in kafrni cvet 12 in 
60 K. Mazilo zoper ozebline 15 K . Diahilon-
obliž, repni obliž 2 in 4 K. Cvet in mazilo 

zoper golšo 15 IC.1 

Proljev, diareja? 
Bastleijeve kolera-kapljice 15 K. Krčne kap-
ljice 10 K. Cimetove kapljice. Melisov cvet, 
Kamilične kapljice. Kuminove kapljice, Fro-
minčeve kapljice, Baldrian-kapljice, Hoffmaa*-
ve kapljice, mala steklenica 6 K, velika 30 K . 
Bobrove kapljice (Bibergeiltropfen) za že»e 

30 K. 

Zdravila za živino. 
Živinski prah, 1 škatla 7 K 50 v. Mazilo za 
konje 25 K . Arnika 6 in 30 K . Grenka sol 

. 3 K. Kreolin 15 IC. Terpentinovo olje 6 in 
30 K . Gosti terpentin 5 in 10 K. Mazilo zoper 

uši 3 in 12 K. 

Proljev, diareja? 
Bastleijeve kolera-kapljice 15 K. Krčne kap-
ljice 10 K. Cimetove kapljice. Melisov cvet, 
Kamilične kapljice. Kuminove kapljice, Fro-
minčeve kapljice, Baldrian-kapljice, Hoffmaa*-
ve kapljice, mala steklenica 6 K, velika 30 K . 
Bobrove kapljice (Bibergeiltropfen) za že»e 

30 K. 

Zdravila za živino. 
Živinski prah, 1 škatla 7 K 50 v. Mazilo za 
konje 25 K . Arnika 6 in 30 K . Grenka sol 

. 3 K. Kreolin 15 IC. Terpentinovo olje 6 in 
30 K . Gosti terpentin 5 in 10 K. Mazilo zoper 

uši 3 in 12 K. 

Državna trošarina 
se računa pri alkoholnih preparatih po*«l»c, 

toda samo po lastnem strošku. 

Zdravila za živino. 
Živinski prah, 1 škatla 7 K 50 v. Mazilo za 
konje 25 K . Arnika 6 in 30 K . Grenka sol 

. 3 K. Kreolin 15 IC. Terpentinovo olje 6 in 
30 K . Gosti terpentin 5 in 10 K. Mazilo zoper 

uši 3 in 12 K. Omot in poštnina 
se računa posebe, toda najcenejše. Pripor«*« 
se več na enkrat naročiti, kajti stroški * * 

več robe razdeijeni, manj znašajo. 
Pri vprašanju 

naj se prilože poštne znamke za odgovor. 

Omot in poštnina 
se računa posebe, toda najcenejše. Pripor«*« 
se več na enkrat naročiti, kajti stroški * * 

več robe razdeijeni, manj znašajo. 

II. Naročila se adresirajo n a : 

E U G E N V . F E L L E R , lekarna, 
Stubica donjfa, EIsatrg št. 36©, Hrvatska. 

M 3 0 , 0 0 0 . 0 0 0 j 
1 " v » v » « I « * * « r v * . o k r o g 

: P o d r n ž n i c a L j u b l j a n a i k «>,ooo.ooe 
C e n t r a l a : T r s t . Potiružnlcst: Beograd, Dubrovnik, Gifriaj, Kotor, Maribor, SfJatkovič, Opatija. Split, Sarajevu, Šibentk, Zader, Ekspozitura Kranj, 
^ r « l « m a i Vlttge »» kBjiiif*. - Vl»t£« t«k«č» 

I« žiro-račsB proti najugodnejšemu obrekovanju. — 
fientfti davek plača banka i* »»ojeg*. 

K u p u j n In (prodaja > Derue, valute, vwtino.»t»ff 
papirje itd. 

' Kttkontlrn« Menic«, vrednostne papirja itd. 
iasdtajn: ček«, n»ka«nic» ni »krediti*« n* « » tu- ia 

tnoiuMnska mesta. 
ESaj® p r c C u j m e « yi» »reduostne papirj« m n* 

blago, ietače * javnih skladiščih. '.»»je trgovak* 
kredite pod »Rjtisrodiiejiimi pogoji. 

C r a v a a m a l Bortn* uarožiis. i» jih izvršuje bsj 
kulantnej«. 
Brzojavni naslov: J a d r a n s k a . 

Telefon * t . 2S7 . 

1 L J U B L J A N S K A K R E D I T N A B A N K A V L J I J 8 L J J » t I 
s u i t a n e v « u m u * i a » . 2 . » M s t i Split«, Trsu, Ctlsuts, E s r a j m , Birisl, Cclla, Harttara In f t e a i l l r t ; tsanžna i t u t a t t m i Ptuja. g 

1 r s a r s s k 5 o . o o o . o o o -
Ttelatan t L. SSV 

%pvmiwm» 
« I © S © r<» fcmttSlce In t e k o i l raSŠMi?« 

jtrs-Js ufiiotfMomki oktrastovuju. 

tapajs is jrofiaji« trs vrste vradnostaiis papirja«, H 
= valut ta dovoljuje "aa«o«rat»* fcr«dtSa> = S 

Brzojavni naslov t „Banka". I 

Odgovorni urednik Luka Sila. Izdaja Konzorcij Domovine. Tiska Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljane. 


